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Libarad » Ggatiod « Fratoraitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

ARRETE PREFECTORAL PORTANT
PRESCRIPTION SPECIFIQUE A PECLARATION
AU TITRE DE L'ARTICLE L 214-3
DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT

CREATION D'UN FORAGE D'ESSAI ET DE QUATRE PIEZOMETRES
COMMUNE DE THERDONNE
DOSSIER N° 60-2010-00026

Le préfet de 'Oise

Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de I'Ordre national du mérite

VYU le code de 'environnement et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 A L. 214-6 et R. 214-1
aR.214-36;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Seine-
Normandie approuvé le 20 novembre 2009 ; i

VU le dossier de déclaration déposé en date du ler mars 2010 au titre de l'article L. 214-3 du code
de l'environnement, considéré complet en date du 13 avril 2010, présenté par la Commune de
Beauvais, représentée par son Maire, Madame Caroline CAYEUX enregisiré sous le n° 60-2010-
(0026 et relatif 4 la réalisation d'un forage d'essai et de deux piézométres ;

VU l'arrété de délégation du 19 octobre 2010 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe
GUILLARD, ingénieur général des mines, directeur départemental des territoires de I'Dise ;

VU le récépissé 4 déclaration en date du 14 avril 2010 notifié au pétitionnaire;

VU la demande de modifications & apporter au dossier de déclaration, adressée par Monsieur Jean-
Marc MORELLE, directeur général des services techniques de la Ville de Beauvais et regue le 10
janvier 2011 ;

CONSIDERANT que la localisation initialement prévue pour réaliser le forage d'essai n'est pas
satisfaisante ;

CONSIDERANT que le déplacement de ia localisation du forage d'essai ne modifie pas de fagon
significative les incidences du projet initial ;

CONSIDERANT les remarques émises par le pétitionnaire le 6 avril 2011 sur le projet d’arrété de
prescriptions spécifiques qui tui a ét¢ transimis ;

s

ARRETE

TITRE I : OBJET DE LA DECLARATION

ARTICLE 1 -Objet de la déclaration

11 est donné acte & la Ville de Beauvais, représentée par son Maire, de sa déclaration en application
de l'article L 214-3 du code de l'environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles
suivants, concernant ;

Réalisation d'un forage d'essai et de quatre piézométres
située sur la commune de Therdonne.

Les ouvrages et activités constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des
opérations soumises 4 déclaration au titre de l'article I. 214-3 du code de l'environnement. Les
rubriques définies au tableau de l'article R214-1 du code de l'environnement concernées par cette
opération sont les suivantes :

Rubrique [ntitulé Régime 1 Arrités de
. . preseriptions

Zénérales
correspondant

LL1G Soadage, forage y compris les ¢ssais de pompage, création de puits ou ~ Déclaration | Arrété du 11
: d'ouvrage souterrain, non desting a un usage domestique, exéoutd en i septembre 2003
vue de la recherchie ou de la surveillance d'eaux souterraines ou en
vue d'effectuer yn prélévement temporaire ou permanent dans les eaux
souterraines y compris dans les nappes d'accompagnement de cours i

d'ean. {D)
1.1.20 |Prélévements permancnts ou temporaires issus d'un forage, puits ou  §  Déclaration Arrété du 11

ouvrage souterrain dans un systéme aquifére & I'exclusion de nappes ' septembre 2003 ,
d'accompagnement de cours d'eau, par pompage, drainage, dérivation : i
ou tout autre procéds, le volume total prélevé étant ; 1° Supéricur ou | . :
£pal 4200.000 m3/an (A} 2° Supérieur & 10,000 m3/an mais E .

inféricur 4 200.000 m3/an (D) !

22.1.0 | Rejet dans les eaux douces superficiclles susceptible de modifier le | Deéclaration
régime des caux, a I'exclusion de ka 2.1.5.0, des rejets des ouvrages -

visés aux rubriques 2.1.1.0, 2.1.2.9, la capacité totale de rejet de

'ouvrage étant : £° Supérieurs on égale & 10 000 m3/j ou 4 25% du

débit moyen inter annuel du cours d'eau (A} 2° Supériewze 4 2 000

m3/j ou & 5% du débit moyen inter annuel du cours d'eau mais

inférieure & 10 Q00 m34j et & 25% du débit moyen inter annuel du

cours d'eau (D)

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans le tableau ci-dessus.

ARTICLE 2 — Caractéristiques de I'ouvrage
Le projet prévoit la réalisation d'un forage d'essai et de quatre piézométres :
« Le forage d'essai aura une profondeur de 30 métres, avec une téte de forape métallique hors-
sol d'un métre. Il sera situé soit sur la parcelle cadastrée section OE numéro 50l
coordonnées Lambert IT étendue X = 586 901 Y = 2 490 866, soit sur la parcelle cadasirée
section OF numéro 513 coordonnées Lambert I étendue X = 586 910 Y = 2 490 886.

'« Le piézométre d'accompagnement du forage d'essai sera situé sur la méme parcelle que ce

dernier,
e




+ Un pi¢zométre sera installé prés du site d'extraction de granulats situé i proximité afin de
caractériser les relations hydrauliques entre ce site et le forage d'essai. [l sera situé sur la
parcelle cadastrée section OE numéro 1009 coordonnées Lambert 11 étendue X = 586 238
Y =2491 002,

- Un troisiéme piézométre sera mis en place sur le site initialement prévu pour y réaliser le
forage d'essai. Il sera situé sur la parcelle cadastrée section OF numéro 1327 coordonnées
Lambert I étendue X = 587 045 Y = 2 490 579, Ce piézométre permetira d'établir des
relations hydrauliques entre le forage d'essai et ce site suspecté d'étre un ancien dépdt de
déchets ménagers.

- Le dernier piézométre sera installé en rive du Thérain. II s'agit d'un piézométre aux alluvions
situé soit 4 I’extrémité d'un chemin communal, coordonnées Lambert II éiendue X = 586
906 Y = 2 490 915, soit sur la parcetle privée voisine, coordonnées Lambert Il étendue X =
586 925 Y =2 490 914.

+ Les quatre piézométres aurcnt une profondeur inféricure a 10 métres.

«  Le rejet des eaux d'exhaure se fera dans le Thérain.

TITRE II : PRESCRIPTIONS

ARTICLE 3 — Prescriptions spécifigties

Le principal changement entre Je dossier initial et le dossier modifié concerne le rejet des eaux
d'exhaure. Ces eaux seront rejeiées dans le cours d'eau le Thérain, situé 4 proximité du forage
d'essai.

Ce volume d'eau rejeté est estimé a environ 20.000 m3. Ces eaux devront &tre préalablement
décantées avant leur rejet dans le Thérain. Celte décantation devra étre suffisante pour me pas
augmenter la turbidité des eaux du Thérain en aval immédiat du rejet.

Le rejet se fera a distance des berges, vers le centre du lit du cours d'eau afin de ne pas provoquer

d'érosion des berges.

ARTICLE 4 — Moyens d'analyses, de surveillance et de contrile

Le service de police de I'eau de la Direction départementale des territoires devra &tre averti huit (8)
jours a Favance de la date de début des travaux ainsi que de la date d'achévement des travaux.

ARTICLE 5 — Mesures correctives, compensatoires et de protection de la ressource

Le pétitionnaire devra respecter les mesures décrites aux paragraphes 8. et 9. du dossier de

déclaration.
s

ARTICLE 6 — Modifications des preseriptions

Si le pétitionnaire veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables
& P'installation, 'ouvrage ou les travaux il en fait ia demande au préfet, qui statue alors par arréié.
Le silence gardé par l'administration pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant vaut

décision de rejet.

TITRE II1 : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 7 — Conformité du dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, sont situés, installés et exploités conformément aux
plans et contenus du dossier de déclaration modifié.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, 4 leur mode d'utilisation, 4 la réalisation
des travaux ou 4 l'aménagement en résultant, & l'exercice des activités ou 4 leur voisinage et
entrafnant un changement notable des éléments du dossier de déclaration doit étre porté, avant sa
réalisation a la connaissance du préfet, conformément aux dispositions de l'article R.214-40 du
code de l'environnement.

ARTICLE 8 — Prise d'effet et durée

La présente autorisation est accordée 2 titre petmanent.

ARTICLE 9 -Déclaration des incidents ou accidents

Le pétitionnaire est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au préfet les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant 'objet de 1a présente autorisation,
qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L 211-1 du code de
l'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le mafire d'ouvrage devra prendre ou faire
prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I'incident ou accident, pour
évaluer ses conséquences et y remédier.

Le pétitionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
l'activité ou de l'exécution des travaux et de {'amenagement.

ARTICLE 16 -Accés aux installations
Les agents chargés de la police de Iean et des milieux aquatiques auront libre accés aux
installations, ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les

conditions fixées par le code de Penvironnement. Ils pourront demander communication de toute
piéce utile au conirble de la bonne exécution du présent arrété,

ARTICLE 11 -Restriction de I'usage

Le pétitionnaire ne powrra prétendre 3 aucune indemmnité, ni dédommagement quelconque si, a
guelque époque que ce soit, I’ Administration reconnalt nécessaire de prendre, dans I’intérét de la
salubrité¢ publique, de la police et de la répartition des eaux, des mesures qui le privent d’une
maniére temporaire ou définitive de tout ou pame des avantages résultant du présent reglement

tous droits antéricurs réserveés. ﬂ
- -~
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ARTICLE 12 -Autres réglementations

Le prﬁseﬂt arréte dlsp i1 aucu as le pet e faire les décla Q] (&) by
53 CNse ¢ n ¢ Sl P tionnaire d.
] larations
u d’obtenir kes

ARTICLE 13 -Publication ef information des tiers

Une copie du présent arrété sera transmi iri
ise 4 la mairie de la
pendant une durée minimale d'un mois. commune de Therdonne pour affichage

Ces informations seront mises a dls ()Sltl‘()ﬂ du [}ul)ll‘c sur ¢ .ltE I]l‘ell [+ e 'Oy
p .
S t dc 1& prefecture d l' 18¢

ARTICLE 14 - Voies et délais de recours

Efm};gc:tzirt:tp :rrrlete (:stt Susr.:eptible de recours devant le tribunal administeatif territorialement
e pétitionnaire dans un délai de deux mois a ificati
‘ le pét . compter de sa notification et par les
gers%r cltlan‘si un délai d'un an a compter de sa publication ou son affichage 4 la mairie de la cor:l:mune
Tc ftﬂ: onne dE.lIlS les conditions définies a I'article 1. 514-6 du code de Penvironnement
! ;flg:hms, i{ la ntltlsed en service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication Ol;
hage de cette décision, le délai de recours continue A ir j i
ichage ¢ L ue i couri "4 T i éri
de six mois aprés cette mise en service. rumai Tespirmtion dune periode

galrandsé Il;aarmle,;r:;:mc;zz;r ;‘lgodeux mois, lle p?itm(;)maire peut présenter un recours gracieux. Le silence
n pendant plus de deux mois sur la demande d ie
e oiohe e ne ande de recours gracieux emporte
jet de cette demande conformé a 1"arti justi
dectsion o onformément 4 'article R. 421-2 du code de justice

ARTICLE 15 - Exécution

I“.;iizcrgtalge général de la préfecture de I'Oise, le sous-préfet de l'arrondissement de Beauvais, le
maire e tal cdommupe ) de Th::r@onne, le maire de la commune de Beauvais, le direct,eur
partemental des territoires de 1'Oise, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution d
présent arrété qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture,d 1'0":.:u 10; "
une copie sera tenue A la disposition du public dans chaque mairie intéressée @ T e dont

Une copie de cet arrété sera également notifide 4 :
- M. le Chef de Service Départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux. Aquatiques ;

- Mme la Présidente de la Communauté de I'Agglomération du Beauvaisis.

ABEAUVAIS, le 8 M. 208

LP(;}I'H' le Préfet de 1'Qise et par délégation
e 1reeuf-9épaft enbgﬁmﬁmires

Philippe GUILLARD

-
PJ:  Arrété du 11 septembre 2003 Jg&

Arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 féwrier 1996 et
fixant les prescripfions générales applicables aux sondage. forage, création de pults ou
d'ouvrage souterndin soumis & déclaration en application des odflcles L. 214-1 a L. 214-3 du
code de llenvironnement et relevant de la rubrique 1.1 0 da la nomenclature annexée au

décret n® 93-743 du 29 mars 1593 modifié

Modifié par 'amété du 7 goiit 2006 paru je 24 seplembre 2006

NOR: DEVED320170A

La minisire de Mcologie et du développement durable et le mrinistre de la sanité, de a fomiile
et des personnes handicapées,

Vu le code civil, notamment ses articlos 552, 641, 642 ef 643 ;

Vu le code de Jrenvironnement, notarmment ses articles L. 211-2, L. 211-3, L. 214-1 &1L. 214-4;

vu le code de la santé publigue, notamment ses arficles R, 1321-6 4 R. 1321-10 6f R. 1322-1 &

R, 1322-5;
vu le code minler, notamment ses articles 131 e 132

Vu le décret n® 93-742 du 29 mars 1993 maodifié reldfif aux procedures d'autorisation et de
déclaration prévues par farficle 10 de a ol n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'equ

Vu ke décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié relafif 4 la nomenciature des opéations
sournises @ autorsation ou & daclaration en appfication de rarticle 10 de la loi n® 92-3 du 3

janvier 1992 sur feau ;

Vu le décret n° 96-102 du 2 février 1996 relafif aux conditions dans losquelles peuvent étre
&dictées les prescriptions et régles prévues par les orficles B(3%,9 (et 30 delaloin® 92-3 du
3 Jonvier 1992 et de l'article 58 de la loi du 16 décembre 1964 relative au régime et & la

répartiffon des eaux ef & la lutte contre leur poliution, applicables aux installgtions, ouvrages,
travaux et activités soumls a autorisation ou déclaration par I'article 10 de la lok sur lecu n® 92-

3 du 3 jonvier 1992

Vu 'avis de o mission inferministérelle de l'eau en date du 19 décernbre 2001 ;
Vu l'avis du Comité national de I'sau en date du 31 Janvier 2002 ;

Vu I'avis du Consell supérleur de thygiéne publique de France en date du 9 avtil 2002,

Arrétent
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Chapitre ler
Dispositions générales |
Article 1

Le déclarant dune opération, non mentionnée & farficle 2 du décret du 2 favier 1996
susviss, soumise & déclarafion au iitre de la jubrique 1,1.1.0 de ka nomenclature annexee au
déacret du 29 mars 1993 susvisé, relative aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage
souterrain, exécutés en vue de 1o recherche ou de la surveilance d'ecu souteraing ou afin
dieffectust un pidiévement temporaire ou permanent dans les eaux souterraines, sst terw de
respecter los prescriptions du présent anété. sans préjudice de Yapplication des prescriptions
fixdes au fitre d'autres rubriques de la nomenclature précitée et d'autres législarfions, en
porticulier celles découlant du code minier.

Article 2

Le déciarant ast tenu de respecter les sngagements ef valeurs annoncés dans le dossier de
décloration dés lors quils ne sont pas contraires aux disposttions du présent arrétd ni & celles
aventuellement prises por le préfet en application de l'article 32 du décret n° 93-742 du 29
mars 1993 susvisé,

En outre, lors de la réalisation des sondage, forage, puits, ouvrage souterrain, dans leur mode
dexécution ou d'exploitation, dans lexerclce dractivitss rattachées, le déclarant ne doif en
aucun cos dépasser les seulls de déciaration ou dautorisation des outres aibriques de 1a

nomenclature susvisée sans avoir falt, au préaiable, la déclaration ou la demande
d'autorisation et avoir obtenu le récépissé de déclaration ou l'autorisation.

Chapitre |l
Disposifions technlgues spécifiques
Sectlon 1
Condlitions dimplontation

Articie 3
Le site dimplantation des sondages, forages, puits, ouvrages soufetrains est cholsi en vue de
prévenir toute surexploitation ou modification significative du niveau ou de I'écoulement de
ko ressource déjd affectée d la production d'aau destinde & la consomimation humaine ou &
dautres usages Idgalement exploifés alnsi que tout risgue de pollution par migration des
pollutions de surface ou souterraines ou mélange des différents niveaux aguiféres.
Pour le choix du site et des conditions dimplontation des sondages, forages, pults, ouvrages
souterrains, te déclarant prend en compte les orentations, les rastrictions ou interdlctions
applicables & la zone concernde, en particulier dans les zones d'expansion des crues et les
zones ot existent !

- un schéma d'aménagement et de gestion des eaux ;

- un plan de prévention des risques naturels ;

Arrété du 11 sept. 03 consolidé \)g;r 210

- un pérmetre de profection d'un point de prélévement d'eau deslinée a la consornmation
hurmnaine ;

- un périmaire de profection des sources d'eau minérale naturelle ;

- un périméaire de protection des stockages souterains de gaz d'hydrocarbures ou de
produtts chimigues.

Il prend également en comple les infarmertions figurant dans les inventaires déparfernentaux
des anciens sites industriels ef activités de services lorsquils existent.

Article 4

Aucun sondage, forage, puits, ouwage souterrain, ne peut éfre effectué a proximifé d'une
instaliation susceptibte d'altérer la quctifé des eaux soutefraines.

£n particuller, ils ne peuvent &tre siués & moins de :
200 métres des décharges ef installations de stockage de déchets ménagers ou Industriels ;

35 métras des ouvrages d'assainissemnent collectif ou nen collectif, des canalisations d'eaux
usées ou fransportant des matisres susceptibles d'altérer fa quaiité des eaux souterraines ;

35 maires des stockages d'hydrocarbures, de produits chlrhiques, de produifs phytosanitaires
ou autras prodults susceptibles d'altérer la qualité des eaux souferraines.

Les dispositions précédentes ne sappliquent pas aux sondages, forages, puils, ouvrages
souterralns destinés a effectuer des prélévernents d'eau dans le cadre de la surveillance ou
de la dépollution des eaux souterralnes, das sols et sites pollués ou des activités susceptibles
de générer une pollution des sols et egux souferrdines.

En ouire. les sondages, forages, puits, OUMITgSS souleraing destings & effectuer des
prélévements d'sau pour lalimentation en eau potable ou pour larosage des cultures
mardichéres ne peuvent &tre situes & : .

- moins de 35 métres des hatiments d'élevage ot de leurs annexes ; installations de stockage
ot de traiterment des effluents (fosse @ purin ou & lisier, fumieres..), des aires d'ensilage, des
circults d'écoulement des eaux issus des hétiments d'élevage, des enclos et des volidres alla
densité est supérsure & 0,75 animal équivalent par métre carné ;

- molns de 50 matres des porcelles potentieflenent concemées par Pépandage des
déjections animales et effluents d'élevage issus des installations classées

- moins ge 35 maires si la pente du terrain est inférisure &7 % ou moins de 100 médres si la
pente du terain est supétiours & 7 % des parcelios concerndes par los épandages de boues

issues dos stations de fraltemnent des eaux Useas urbalnes ou industrislles et des épandages
de déchets issus dinstallafions classées pour la protectlon de I'environnement.

Les distances mentlonnées cl-dessus peuvent &fre rédultes, sous réserve que les technologies

utilisdes ou les mesures de réalisation mises en ceuvre procurent un niveau équivalent de
profection des ecaux souterraines.
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Arrété du 11 sept. 03 consolidé




Section 2
Conditions de réalisation et d'équipement
Aricle 5

Au roins un mols avant le début des fravaux. le déclarant comimunigue ou préfet par
courrer, en double exemplaite, les slsments suivants, stls n'ont pas 61é fournis au moment du
dépdt du dossier de déclaration

- jes dafes de début et fin du chantier. le nom de la ou des entreprises refenuss pour
lexécution des fravaux de sondages, forages, puits, ouviages souterrains ef, sommairement,
|os différentes phases prévues dans le déroulernent de ces travaux

- les références cadastrales des parcelles concemdes par les fravaux, les cotes préclses entre
iesciuelles seront faites les recherches d'eau souterraine, les dispositions et techniques prévues
pour réaciiser of, selon les cas. equiper ou combler les sondages, forages ef ouwvrages
souterains ;

. les modalités envisagées poulr es essals de pompage, notarnment les durées, les débits
prévus ef les modalités de rejet des eaux pornpées, et la locdiisation précise des piézométres
ou ouvrages volsing qui seront suivis pendant la durée des essals conformément d l'arficle 9

- pour les sondages. forages, puits, ouvrages souterrains situés dans les périmétres de
protection des copfoges deau destinge & Falmentatlon humaine ou suscepfibles
dinfercepter plusieurs aquiféres, les maodalités de comblement envisagées dés lors quls ne
serglent pas conservés.

Aficle 6

L'organisation du chantler prend en compte les dsques de polufion, notamrnent par
déversernent accldentel dans les sondages, forages, puits, cuvrages souterrains. Les acces et
stationnerments des véhicules, les sifes de stockage des_hydrocarbures et autres produits
susceptibles d'aiférer la qualité des eaux sont cholsis en vue de limiter Tout risgue de pollufion
pendant le chantier.

En vue de mrévenir les risques pour Tervironnement et notamment celul de pollution des eaux
souferraines ou superficielles, le déclarant prend toutes les précautions nécessalres lors de la
réallsation des sondages, forages, puils et ouvrages souterains puls lors de leur exploitation
par prélévement d'eaux souterraines, notarmment dans les cas suivants :

- &1 proximité des Installafions d'assalnissement collectf et non collectit;

- dans les zones humides

- dans los zones karstiques ot les roches trés solubles (sels, gypse...):

- en bordure du littoral marin ou & proximité des eaux sclées

- & proximité des ouwrages souterrains et sur les racés des infrastructures souterraines (cables,
canalisations, tunnels..) ;

- & proximité des digues et barrages

y o 59 -
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_ dans les anciennas carierss ou rmines & ciel ouvert remblayées et au drait des anciennes
carmiéres et mines souterraines ; .

- &1 proximité des anclennes décharges et aulres sites ou sols pollués !

- dans les zones a risques de mouvernent de ferrdin et dans les zones volcanigues & proximité
des circulations d'eau cu de gaz exceptionneliement chauds cu chargés en éléments.

Adicle 7

Le site dimplantation des sondages, forages, puits, ouvrages souferraing est cholsi en vue de
maitrlser 'évacudtion des eoux de ruissellernent ef éviter toute accumutation de celles-ci
dans un périméire de 38 métres autour des t8tes des sondages, forages, puits et ouvrages
souterralns.

Le souténement, la stabiité et la sdourité des sondages, foroges, puifs ef ouvrages
souterrains, Msolation des différentes ressources d'equ. daoivent &tre obligatclrement QssUrés
au moyen de cuvelages. tubages, crépines, drains et autes éouiperments appropriés. Les
caracténstiques des matériaux tubulgires (épaisseur, résistance a lo pression, & la corosion)
dolvent &tre appropriées 4 l'owrage, aAux milieux fraversés et @ la qualite des ecux
souteraines afin de garantir de fagon durable la quaiité de l'ouvrage.

Afin d'éviter fes Infilirations d'eau depuls la surface. la rédlisation d'un sondage, forage ou
puits doit s'accompagner dune cimentation de lespace inferannulgire, comprls entre le
cuvelage et les terraing fords, sur toute la partie supérieure du forage, jusqufau niveau du
ferrain naturet. Cette cimentation dott &fre réallsée par injection sous pression par le bas
durant Pexsdcution du forage. Un confréle de qualité de la cimentation doit atre effectud ; il
compaorte a minima la vérification du volume du clment injscté. Lorsque la technologie de
foration utlisge ne permet pas d'effectuer une cimentation par le bas, d'autres techniques
peuvent é&lre mises en oeUVIe SOUS véserve quielles assurent un nivecu équivalent de
protectlon des eaux souterrdines. :

Un m@&me ouvrage ne pedt en aucun cas permettre le prélévement simultané dans plusieuws
aquiféres distincts SUPErpOses.

Afin d'évifer fout mélange d'eou entre les différentes formatlons aquiferes rencontrées,
forsquiun forage, puifs, sondage au ouviage soutetrain fraverse plusleurs formations aguiféres
superposées, sa réalisation doit étre accompagnée d'un aveuglement successif de chague
formation aguifére non exploitée por cuvelage et cimentation.

Les injections de boue de forage. le développement de l'ouviage, par acidification ou tout
autre procédé, les cimentations, obturations et autres opérations dans les sondages, forages.
puits, ouvrages souterrains doivent étre effectuds de fagon d ne pas aliérer la structure
géologigue avoisinante et & préserver la gualité des eaux souterraines.

En wvue de prévenir foute pollutlon du ou des milleux récepteurs, e déclarant prévolt, si
nécassaire, des dispostiifs de traifernent. par décantation, neutrallsation ou par toute autre
méthode approptiée, des déblals de forage et des boues et des eaux extraites des
sondages, forages, pults, cuvrages souterrains pendant le chantier et les essois de pompage.
Les dispositifs de Tralternent sont adaptés en fonction de la sensibilifé des milieux réceplieurs.

Le déclarant est tenu de signaler au préfet dans les rmeilleurs délais fout incident ou accident
susceptible de porter attelnte & la qualité des equx souteraines, la mise en évidence d'une
poliution des eaux souteraines ot des sols ainsl que les premigfes mesures prises pour y
rernadier.
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Lors des fravaux de sondage. forage et d'affouliiernent, le déclarant falt établir la coupe
géologique de Fouvrage. .

Article 8

Pour les sondages, forages, puits et ouvrages souterrains qui sont conservés pour prélever &
titre ternporaire ou permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur survellance, Il est
réalisé une margelle bétonnée, congue de manidre & éloigner les eaux de chacune de leur
téte. Cette margelle ost de 3 m2 au minimunn autour de chaque téte &t 0,30 m de hauteur
au-dessus du niveau du ferrain naturel, Lorsque la téte de l'ouvrage débouche dans un focal
ou une chambre de comptage, celte margelle n'est pas obligatoire dans ce cas, le
plafond du lacadl ou de ta chambre de comptage doit dépasser d'au moins 0.5 M fe niveau
du fetrain naturel.

La téte des sondoges. forages, puits et ouvrages souterrains s'éléve au moins & 0.5 m au-
dessus du terain naturel ou du fond de la chambre de comptage dons lequel elle
déhouche. Cette haufeur minimale est ramenée & 0,2 m losgue lo 1&te débouche &
pintéreur dun local. Elle est en outre cimentée sur 1 m de profondewr compié @ partir du
niveau du terrain naturel. En zone inondable, cette téte est rendue &tanche ou est située
dans un locai luFméme étanche.

Un, capot de fermeture ou tout autre disposliif approprié de fermeture &quivalent est installé
sur la téte du sondaoge, forage. puits ou ouvrage souterrain conservé pour prélever & tifte
fempordire cu permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur survellance. I doit
permeitre un porfait solement du sondage, forage, puilts ou ouvrage souterrain  des
inondations et de toute pollution par les eaux superficielles. En dehors des périodes
d'exploitation ou dintervention, laccés 4 lintérew du sondage, forage. pulls, ouvrage
souterrain est inferdit par un dispositif de sécurité,

Les conditions de réalisation et déquipernent des forages, puifs, sondages et ouvrages
soutetrains conservés pour prélever & fitre temporaire ou permanent des edux souteraines ou
pour effectuer leur survelllance doivent permetire de relever le nivedu statique de la nappe
au minimum par sonde électlque.

Tous les sondages, forages, puils ef ouvrages soutenains conservés pour prélever & fitre
ternporalre au permanent des eaux souteraines ou pour affeciuar leur survelllance sont
identlfiés par une plague mentlonnant les références du récépissé de déclaration,

torsque un ou plusieurs des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains réallsés sont
conservés pour effectuer un prélévement d'eau destiné & la consornmation humaine, soumis
& autorisation au tire des orficles R, 1321-6 & R. 1321-10 du code de 1a santé publique, les
prescriptions  cl-dessus peuvent &fte modifides ou complétées par des prescrptions
spécifiques, notamment au regord des régles d'hygiéne applicables.

Article @

Lorsque le sondage, forage. pults ou ouvrage souterrain est réalisé en vue deffectuer un
préiévement dans les equx soutenaines, lo déclarant s'assure des capacihiés de production
de Pouvrage por Pexécufion diun pompage dessal. Lorsgue le débit du prélévement
envisagé est supéreur a 80 mi/h, le pompage d'essal est constitué au minimum d'un
pormpage de courfe durée comporlant trois poliers de débits croissants ef d'un pompage de
longue durée @ un débit supérieur ou égal au dabit deéfinitif de prélévement envisags. La
durée du pompage de longue durde ne doit pas &tre inférieure & 12 heures.

Le pompage d'essal dolt également permetire de préciser linflusnce du prélévement sur les
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cuvrages voisins, et au minirnum sur ceux de production d'ecu destinée & la consommation
humcine ef ceux légalement exploités situés dans un rayon de 500 m autour du sondage.
forage. puits ou OUVIage souterrcin ol il est effectud. Lorsque le débit du prél@évement
dafinifif envisagé est supérieur & 80 m/h, le déclarant sult linfiuence des essals de pompage
dans des forages, puits ou pigzométres situés dans un Tayon de 500 m autour du sondage.
forage. pults, ouvrage en cours d'essai, en au moins trols points et sous résenve de leur
existence et de laccord des proprétdires. Ce sulvi peut éfre remplacé par le calcul
théarique du rayon dinflusnce du prélévement envisagé, lorsque la connalssance des
coractéristiques ef du fonclionnement hydrogéologique de la noppe est suffisante pour
permetire au déclarant d'effectuer ce caleul,

Article 10

Dans un délai de deux mois maximum suivant la fin des travaux, le déclarant cormmunique
au préfet, en deux exemplaires, un rapport de fin cles fravaux comprenant |

- e déroulement général du chantier : dates des différentes opérations et difficultés et
anomalies éventuellement rencontréeas ;

- e nombre des sondages, forages, puits, cuvrages soutenains effectivemnent réalisés, en
indigquant pour chacun dleux sils sont ou non conservés pour la survelllance ou le
prélévement d'eaux souterraines, leur locdlisation précise sur un fond de carte IGN au 1/25
000, les références cadastroles de la ou tes parcelies sur lesqualles lls sont implantés ef, pour
coux conserves pour la surveillance des eaux soutarraines ou pour effectuer un prétévement
de plus de 80 mi/h, jeurs coordonnées géographiguss (en Lambert Il dtendu), la cote de la
téte du puits, forage ou ouvrage par dférence au nivellement de la france et le code
national BSS Banque du sous-sol} attribué par le service géologlaue réglonal du Bureau de
recherche géologique ef miniére (BRGM) ;

- pour chadue forage, puifs, sondage, ouvrage souterrain @ la coupe géologique avec
indication du ou des nivecux des Nappss renconirées et 1a coupe technique de linstallation
précisant les caractéristiques des équipements, notamment les diamétres et la nafure des
cuvelages ou tubages, accompagnée des conditions de réalisation (méthode ef motérioux
utilisés lors de la foratlon, volume des clmentations, profondewrs aftelntes, développement
effectusds..) ;

. les modaiités d'équipement des ouvrages consenvés pour ka survellance ou le prétévement
ef lo compte rendu des fravaux de comblemnent, tel que prévu & l'arficle 13 pour ceux [s¥]
sont abandonnés ; N

_le résulict des pornpages d'essais, leur inferprétation et Mévaluation de lincldence de ces
pompages sur la ressource en eau souterraine et sur kes ouvrages volsins suivis conformément
& larticle 9

- les résultats des analyses d'eau sffectuées le cas &chéanf.

Lorsque l'eau dont le préiédvement est envisags est destinée @ la cansommalion humaine,
seules sont & fournir au fitre du présent anété les nformations relalives aux sondages de
reconnaissance préalatle, les prescriptions rolatives & lexécufion ef & I'éguipement de
louvrage définifif étant fixées par l'arété individuel d'outorisation de préldvement.
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Section 3
Conditicns de surveilionce et d'abandon
Articia 11

Les forages. pults, ouvrages souterrains et les ouvicages connexes d ces derniers, utilisés pour
affectusr la survellance des eaux souterfaines ou un préldvement dans ces eaux, sont
régulierement entratenus de maniére & garantir la protection de la ressowce en eau
souterraine, notamment vis-G-vis du fisque de pollulion par les eaux de surface et du
mélange das eaux issues de différents systomes aquitéres, of & éviter tout gasplllage d'eau.

Les forages, pults, cuwrages souterrains ulillsés pour lo surveillance ou le prélévement d'eau
situés dans les périmeétres de profection des captages d'eau destinée G l'alimentation
humaine et ceux qui Inferceptent plusieurs aauiféres superposés, dolvent faire l'objet d'une
inspection périodique, au minimum fous les dix ans, en vue de vérifier I'étanchéité de
linstallation concemée et l'absence de communication entre les eaux prélevées ou
survelliées et les eaux de surface ou celles d'autras formations aquiféres Interceptées par
rouvrage. Cette Inspectlon porte en particuller sur I'état ef ia corrosion des matérlaux
fubulgires (cuvelages, fubages..). Le déclarant adresse au préfet, dans les frols mols suivant
linspection, le compte rendu de cette inspection.

Dc;ns 1es aulres cas. le préfet peut, en fonction de la sensibilité de ou des aquiféres
concemés el aprés avis du CODERST, prévoir une inspection péticdique du forage, puifs,
ouvrage souterrain dont la réalisafion est envisagée et en fixer la fréquence.

Article 12
Est considéré comme abandonné tout sondage, forage, puits, ouvrage souferrain |

- pour lequel le déclarant ne souhaite pas faire les fravaux de réhabilitation nécessaires.
notamment & lissue d'une inspection ;

- ou qui a &té réalisé dans ta phase de fravaux de recherche mais qui n‘a pas été desiing &
lexpioifation en vue de la surveillance cu du prélévement des ecux souterraines ;

- ou pour lequel, suffe aux essdls de pormpage ou tout autte motif, le déclarant ne souhaite
pas poursulvre son exploitation.

Ardicle 13

Tout sondage. forcge, puits, ouvrage souterrain abandonné est comblé par des fechniques
appropriées permettant de gorantir l'absence de circulation d'eau entre les différentes
nappes d'eau soufetralne conienues dons les formations géologigues aquiféres traversées et
labsence de fransfert de pollution.

Pour les forages, puits, ouvrages souterrains, sifués dans les périmétres de protection des
captages d'eau destinée & l'diimentation humaine ou interceptant plusieurs aguiféres
superposss, le déclarant communigue au préfet au moins un mois avant le début des
travaux, les modalités de comblement comprenant : la date prévisionnelle des fravaux de
comblement, laquifére précédemment surveillé ou exploité, une coupe géologique
représentant les différents niveaux géologiques et les formations aquiféres présentes au droit
du sondage, forage, puits, cuvrage souterrain & combler, une coupe fechnique précisant les
équipements en place, des informations sur I'état des cuveluges ou tubages et de la
cimentation de llowrags et les technigues ou méthodes qui seront utilisés pour réaliser le
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comblement. Dans kes deux mois qul suivent la fin des fravaux de combiement, le déclarant
en rend compte au préfet ef Ul communique, le cas échéant, tes éventuelles modifications
par rapport au document transmis préalablement aux fravaux de comblement.

Catte formalité met fin aux obligations denirefien et de survsillance de 'ouvrage.

pour les forages, pulifs, ouvrages souterains se frouvant dans les aufres cas, e déclarant
communigue au préfet dans les deux mois gul suivent le comblement, un ropport de fravaux
précisant les références de fouvrage comblé, laquifére précédemment survellld ou exploité
& partic de cet ouwage, les fravaux de combiement offectués. Cotte formalité met fin aux
obligations d'entrefien ef de surveilance de l'ouvrage.

Pour les sondages, forages. puits, oUviages souterrains qui ont &té réalisés dons o cadre des
fravaux visés & l'article 7 ef qui ne sont pas conserves pour effectuer la surveilonce des eaux
souterraines ou un prélévernent permanent ou termnporaire dans ces eaux, le déclarant
procéde & leur comblement das ka fin des fravaux, Leurs moddalités de comblement figurent
dans le rapport de fin de fravaux prévu & larticle 10,

Chapifre Hll
Dispositions diverses
Article 14

Lo déclarant est tenu de laisser aceeés aux agents chargds du contrdle dans les conditions
prévues a larficle L 216-4 du code de l'environnement.

Article 15

s, au moment de la déclaration ou postérieurement, le déclaront veut obfenir la
modification de certaines des prescriptions du présent arrété, il en fait la demande au préfet,
qul statue por arréié conformément 4 Tarticle 32 du décret du 22 mars 1993 susvisé, dans le
respect des principes de gesilon équillbrée de Ia ressource en eau mentlonnée a l'article L.
2111 du code de l'environnement,

Lorsgue les travoux sont offectués en wue dun préldverment dans les eaux souteraines
desting & l'alimentation en eau des popuiations ou & l'exploitation d'une source minérale
naturelle, les prescriptions du présent anété sont intégrées dans lomété d'autorisation
correspondant pour autant gufelles ne soient pas coniraires aux disposttions spécifiques qul
réglermentent les prélévements en vue de ces usoges.

Article 16

Les dispositions du présent aréfé ne sont applicables qu'aux opérations sournises
déclaration dont le dépdt du dossier complet de dédiaration conespondant intetviendra
plus de douze mols dpIés sa date de publication.
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Article 17

1e directeur de l'eau et le directeur général de la santé sont chargés, chacun en ce qui le
conceme, de l'exécution du présent arété, qul sera publié au Joumnal officiel de la
République frangaise.

La minlstre de I'écologie et du développement durable

Le ministre de la santé, de la famille et des personnes handicopées

/&g\
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RERUBRIGUE FRANCAISE

PREFET DE L'OISE

ARRETE PREFECTORAL PORTANT
PRESCRIPTION SPECIFIQUE A DECLARATION
AU TITRE DE L'ARTICLE L 214-3
DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT

LA REALISATION D'UNE STATION DE TRAITEMENT DES EAUX USEES
SUR LA COMMUNE DE CONCHY-LES-POTS
DOSSIER N° 60-2011-00017

Le Préfet de 1'Oise

Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

VU le code de lenvironnement et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 4 1. 214-6 et R. 214-1
aR 214-56;

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU "amrété du 22 juin 2007 relatif 3 la collecte, au transport et au traitement de eaux usées des
agglomérations d'assainissement ainsi qu'd la surveillance de leur fonctionnement et de leur
efficacité et aux dispositifs d'assainissement pon collectif recevant une charge organique
supérigure & 1,2 kg/j de DBOS ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Seine-Nor-
mandie approuvé ke 20 novembre 2009 ;

VU Ie réglement sanitaire départemental de 1'Oise approuvé par arrété préfectoral du 3 janvier
1980 et modifié par les arétés préfectoraux du 5 janvier et 26 aofit 1983, 8 novembre 1984 ¢t 8
mars 1985 ;

VU l'arrété de délégation du 19 octobre 2010 donnant délégation de signature & Monsieur Philippe
GUILLARD, ingénieur général des mines, directeur départemental des territoires de 1'Oise ;

VU le dossier de déclaration déposé le 11 mars 2011 au fitre de larticle L214-3 du code de
Jenvironnement, considéré complet et régulier le 24 mars 2011, présenté par la commune de
Conchy-les-Pots, représenté par son maire, enregistré sous le n°60-2011-00017 et relatif 4 la

séalisation et A I'exploitation d'une station d'épuration des eaux usées d'une capacité de référence
de 708 EH sur la commune de Conchy-les-Pots ;

VU le récépissé a déclaration déliveé par le service de l'eau, de l'environnement et de la forét de la
Direction départementale des territoires le 29 mars 2011 ;

CONSIDERANT que le¢ milieu récepteur du rejet qui est la nappe de craie du Sénonien sur le
bassin du Matz fait l'objet d'une surveillance 4 proximité du site ;

(Jggw




CONSIDERANT que les prescriptions du présent arvété permettent de garantir une gestion
globale et équilibrée de la ressource en eau et les intéréis mentionnés & l'article L.211-1 du code de
I'environnement ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire en date du 21 avril 2011 n'appelle aucune observation sur le
projet d'arrété qu'il lui a &t€ transmis ;

ARRETE

ARTICLE 1 -Objet de la déclaration

It est donné acte 3 la commune de Conchy-les-Pots, représenté par son Maire, de sa déclaration en
application de l'article L 214-3 du code de Fenvironnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux
articles suivants, concernant :

le systéme d'assainissement d'une capacité nominale de 708 EX
- réseau de collecte ef systéme de traitement -

La réalisation de la station de traitement par lits filtrants plantés de roseaux est prévue sur la commune
de Conchy-les-Pots, sur la parcelle cadastrale section ZN n°35 et 6, pour une surface de 7000 m?,

Le réseau de collecte comprénd le raccordement des zones définies en assainissement collectif de la
- seule commune de Conchy-les-Pots.

Les ouvrages et activités constitutifs a ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises 4 déclaration an titre de l'article L 214-3 du code de l'environnement. Les rubriques définies au
tableau de l'article R214-1 du code de l'environnement concernées par cette opération sont les suivantes :

Rubrique Intitudé . Régime Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant
1.1.1.0 Rejet Sondage, forage y compris les essais de pompage, création de | Déclaration Arrété du 11
puits ou douvrage souterrain, non destind & un usage domestique, septembre 2003
exécuté en vue de la recherche ou de la surveillance cf'equx NOR:DEV(3201
souterraines ou en vue d'effectuer un prélévement temporaire ou T0A
permanent dans les caux souterraines y compris dans les nappes
d'accompagnement de cours d'ean. (D)
ARE Siations  d'épuration des aggiomérations  d'assainissement  ou} Déclaration Arreté du 22 juin
I dispositifs d'assainissement non colleetif devant traiier ine charge charge 2007
i brute journalitre de pollution organique : entrante
| . 1° Supérieure 2 600 kg de DBOS (A) 2° Supéricure a 12 kg de: nominale 180 '
I : DBO3, mais inféricure ou gale § 600 ke de DBOS (D) kgljDBO3 !

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans le tableau ci-dessus,

ARTICLE, 2 — Responsabilité de la Collectivité

La collectivité compétente est responsable de l'application des prescriptions du présent récépissé. Elle
peut confter ces responsabilités 4 un concessionnaire ou 4 un mandataire au sens de la loi n° 85-704 du 12
juillet 1985 pour ce qui concerne la construction ou la reconstruction totale ou partielle des ouvrages, et &
un délégataire au sens de Ia loi n® 83-122 du 29 janvier 1993 pour ce qui concerne |'exploitation des dits
ouvrages en dehors de toutes mesures exceptionnelles ordonnées par le préfet.

Augquel cas, elle devea aviser le service de police de I'eau du nom du concessionnaire ou mandataire,
ainsi que de l'exploitant, elle devra en outre communiquer 4 ce service un exemplaire des documents
administratifs et juridiques relatifs A cette opération, ainsi que de tous les additifs & ces actes au fur et &

mesure de leur conclusion.
n

ARTICLE 3 — Prescriptions spécifiques au systéme de traitement des eaux usées

3.1 - Charges entrantes

Le flux théorique entrant & la station de traitement implanté 3 Conchy-les-Pots est estimé sur la base
de la charge hydraulique et la charge de pollution moyenne journaliére type par équivalent-habitant
suivantes :

Paraméire Charge théorique Flux théorique entrant
entrante / EH

Débit moyen 150 lj 127,5 mj
Coefficient de pointe 3

Débit pointe horaire 15,94 m*h
MES 50 gl 42,5 kgfj
DBO; 50 g 42,5 kgfj
bBCo 126 gfi 102 kefj
NTK 10 gfi 8,5kg/]

P iotal 2 gfi 1,7kgf

L& dimensionnement de la station de trailement est établi sur une charge brute de pollution organique
produits par 850 habitants (50 g DBQS/ j) et sur un flux entrant de temps sec compte tenu du réseau de
collecte des eaux usées de type séparatif qui rejoint la station.

La chargement brute de pollution organique produite de 42,5 kefj correspond réglementairement 4 une
capacité de référence du systéme de traitement de 708 Equivalent-habitants (60 g DBOS/ j).

Le débit de référence retenu pour Pobjectif de traitement minimum est fixé a 5,3 m*h.

La filidre de traitemeni retenue consiste en la culture biologique fixée sur filtre 4 sable. 11 se compose
de premier étage de 3 lits filrant plantés roseaux et d'un second étage de 2 lits filirant plantés de roseaux.
Chaque lits filtrant occupe une surface de 340 m?.

3.2 - Régles applicables au rejet

Les normes de rejet & respecter pour la station de traitement des eaux usées de Conchy-les-Pots prévue
pour traiter une charge brute maximale de pollution organique de 42,5 kg par jour de DBOS, sont :

Paramétre Concentration maximale du rejet Tolérance. )
(mesure moyenne sur 24 heures) en rendement minimum
MES 30 mg/l 80%
DBO; 25 mg/l 80%
DCO 125 mg/l A

Les installations devront traiter les eaux usées de type domestique.
Tout déversement des eaux usées autres que domestiques se fera par autorisation communale selon fa

réglementation en vigueur { voir art L.1331-10 du code de la santé publique).

Le rejet s'effectue par infiltration sur le sol, par lintermédiaire d'un double fossé d'infiitration dune
surface utile de 155 m? correspondant & la capacité d'infiltration journaliére du débit de référence. Le
dernier fossé dinfiltration est équipé d'un trop plein en direction d'un fossé de existant en bordure de la voie
communale n° 4. La canalisation est munie d'un clapet anti-retour afin d'empécher la remontée d'eau dans

le fossé d'infiltration.

Les fossés d'infiltration sont ¢léturds et prowégés de larrivée d'eau de ruissellement.

L’effluent d'eaux traitées épandu sur le sol ne devra pas dégager d’odeur.
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L'exploitant ou & défaut la collectivité pourra &tre inviteé par Padministration 4 modifier les débits et les
temps de rejet en fonetion des conditions météorologiques et par mesure de salubrité publique; il ne pourra
prétendre 4 indemnité de ce chef.

Toute modification de traiternent des effluents ayant effet de modifier ’origine ou la composition de
ceux-ci devra faire "objet d’une nouvelle déclaration.

Tout changement aux ouvrages susceptibles d’augmenter le débit instantané maximum de
déversement devra faire I’objet d”une nouvelle déelaration.

3.3 - Sous-Produits

Les prescriptions suivantes s'appliquent A 'ensemble des sous-produits des systémes de collecie et de
traitement y compris de pré-traitement {curage, dessablage, dégrillage, déshuilage...).

Les refus de dégrillage des postes de refoulement, du poste de prétraitement seront évacués au méme
titre que la filiére de traitement des ordures ménagéres.

Les sables et les graisses accumulés dans les postes de refoulement et les postes de bichée feront
l'objet d'une filiére et d'un traitement spécifique.

Les boues accumulées sur les lits du premier étage de filtres seront soit valorisées ou éliminées vers
une centre d'enfouissement ou de traitement autorisé au regard de l'analyse des substances polluantes
présentes selon la réglementation en vigueur,

. L'exploitant tient 4 jour un registre qui mentionnera :
- Ia quantité brute et I'évaluation de matiéres séches de boues produites en distinguant celfes produites
pat la filidre de traitement ot celles extraites du réseau de collecte, )
- la quantité et la destination des boues minéralisées accumulées sur les lits plantés.

Le service chargé de la police de ’eau pour la station de traitement et le service chargé de I'inspection
des installations classées pour le centre de compostage, le cas échéant, seront destinataires des documents
montrant la conformité des boues pour envoi en centre de traitement.

3.4 — Gestion des eaux de ruissellement

Les caux pluviales provenant des fonds supérieurs sont collectées par Pintermédiaire d'un fossé
périphérique qui rejoint le fossé existant en bordure de la voie communale n° 4.

Les plateformes des étages et les voiries ne sont pas imperméabilisées.

3.5 - Exploitation

Le sysiéme d'assainissement, gui comprend le systéme de traitement et le systéme de collecte des eaux
usées, devra étre exploité de maniére & minimiser la quantité totale de matiéres poiluantes déversée par le
systéme.

L'exploitant pourra 4 cet effet admettre provisoirement un débit ou une charge de matiéres polluantes
excédant le débit ou la charge de référence de son installation, sans toutefois mettre en péril celle-ci. Il
devra en aviser le service de police de l'eau au préalable.

'l est prévu une utilisation des eaux traitées pour un usage industriel de lavage des installations de
l'usine de traitement, Palimentation de réservoir par le réseau de distribution d'ean potable devra se faire par
surverse et il sera muni d'un disconnecteur. Chacun des réseaux sera clairement identifié par une couleur et
un affichage.

3.6 - Période d'entretien ¢t fiabilité

L’exploitant et la collectivité compétente doivent pouvoir justifier 4 tout moment des dispositions
prises pour assurer un niveau de fiabilité du sysiéme d'assainissement compatible avec les termes du

présent arrété.
F-

Des performances acceptables pour [e milieu naturel doivent étre garaaties en période d'entretien et de
réparations prévisibles.

A cet effet, I'exploitant tient 4 jour un registre mentionnant :
- les incidents et défauts de matériels recensés et les mesures prises pour v remédier ;
- les procédures 4 observer par le personnel d'entretien.

L'exploitant informera au préalable, au minimum un mois & I"avance, le service chargé de la police de
l'eau, des périodes d'entretien et de réparations prévisibles, et de la consistance des opérations susceptibles
d'avoir un impact sur la qualité des eaux du milieu récepteur.

[} précisera les caractéristiques des déversements (flux, charge) pendant cette période et les mesures
prises pour en réduire {'impact sur le milieu récepteur.

Le service chargé de fa police de l'eau pourra, si nécessaire, demander le report de ces opérations.
3.7 - Modifications ultéricures

La collectivité compétenie devra informer au préalable le Préfet de toute modification des données
initiales relatives a la station d*épuration. En particulier, celles de nature & entrainer ur changement notable
des éléments du dossier de déclaration initiale doivent étre portées avant leurs réalisations i la connaissance
du préfet, qui peut exiger une nouvelle déclaration.

3.8 - Formation du personnel

Le personnel d'exploitation devra avoir resu une formation adéquate lui permettant de réagir dans
toutes les situations de fonctionnement de la station.

3.9 - Préservation du site

Le site devra étre maintenu en perinanence en état de propreie.

3.10 - Auto sorveillance du fonctionnement dn systénre d'assainissement

L'exploitant ou i défant la collectivité compétente devra enregistrer l'ensemble des paraméires
nécessaires & justifier de la bonne marche de linstallation et de sa fabilité (débits moyens arrivant sur la
station, nombre de bichées, fonctionnement du refoulement, production de boues...).

Le plan du réseau de collecte avec la localisation des branchements devra étre tenu 4 jour.
De fagon périodique, il sera vérifié I'apport d'eau claite parasite dans le résean séparatif d'eaux usées.

Par ailleurs, l'exploitant transmeitra pour acceptation du service chargé de la police de l'eau le
planning des mesures courantes d’auto surveillance ainsi que celui des mesures exceptionnelles avant

réalisation de ces derniéres.

3.11 - Auto surveillance du fonctionnemegt du systéme de traitement

L'exploitant ou  défaut la collectivité compétente sera tenu d'établir un suivi du fonctionnement du
traitement de l'installation déclarée pour les paramétres suivanis .

Parameétres unité
Débit m*h
DBOs mg/l
DCO mg/l
MES mg/l
NTK mg/l
NH4 mg/i
NO2 mg/l
NO3 mg/l
Nglobal (calculé) mgfl
P total mg/l

A he—




Les mesures seront réalisées sur un échantillon moyen journalier.
Le dispositif de mesure sera asservi 4 U'enregistrement des débits.

Pour établir un contrdle de l'efficacité du traitement en terme de rendement pour chaque paramétre de
pollution, les prélévements se feront :

- pour le prélévement en entrée : au niveau du regard de prélévement du poste de dégrillage
- pour le prélévement en sortie : au niveau du canal de mesure,

Le protocole de préisvement et les analyses seront réalisés par un laboratoire agréé.

La fréquence minimale de surveillance du fonctionnement de la station de traitement sera d'une
mesure par an qui suit la mise en service de la station de traitement.

3.12 - Transmission des résultats et tenne du registre

Les résultats des analyses de Pauto surveillance de la station de traitement exigés & Farticle 3.11 du
présent arrété, devront ire transmis au service chargé de la police de l'eau et & I'agence de l'eau au plus tard
i la fin de mois N+1 qui suit le mois N de réalisation de la mesure.

L'ensemble des informations relatives au fonctionnement du systéme d'assainissement (systéme de
traitement et systéme de collecte), exigées dans les articles 3.9 et 3.10 du présent arrété, sera tenu sur un
registre mis & la disposition du service chargé de la police de I'zau.

Un bilan annuel de synthése de l'année N sera adressé avant le ler mars de l'année N+1 au service
chargé de la police de l'eau et A 'agence de l'eau.
Il comportera notamment :
l'ensemble des paramétres visés a l'article 3.11 du présent arrété et en particulier le suivi des
normes de rejet de l'installation ; '
« les dates de prélévements et de mesures ;
les quantités des sous-produits évacués et leurs destinations, en distinguant ceux provenant du

réseau de collecte ef ceux de la station de traitement {la quantité de boue évacude sera évaluée en
tonne de matiéres séches) ;

«  la mesure des hauteurs d'cau dans les fossés d'infiltration ;
+ la fréquence et la durée de fonctionnement du trop-plein du fossé d'infiltration ;

I'identification des organisimes chargés de ces opérations dans le cas ot elles ne sont pas reaiisees
par I'sxploitant,

°

En cas de dépassement des seuils autorisés, la transmission devra 8tre immédiate et tre accompagnée

de commentaires sur les causes des dépassements constatées ainsi que sur les actions correctives mises en
ceuvre ou envisagées.

3.13 - Contrdle du dispositif d'auto surveillance

A compter du ler janvier 2013, I'exploitant ou 4 défaut la collectivité compétente est tenue de rédiger
un manuel de surveillance décrivant de maniére précise son organisation interne, ses méthodes d'analyse et
d'exploitation, les organismes extérieurs & qui il confie tout ou partie de la surveillance, la qualification des
personnes associces  ce dispositif, les références normalisées ou non.

Le document sera transmis pour validation au service chargé de la police de l'eau et & l'agence de Feau,
et régulidrement mis a jour.

Ce service sassurera par des visites périodiques de fa bonne représentativité des données fournies et de

la pertmence du dispositif mis en place. A cet effet, il pourra mandater, en accord avec exploitant un’ -
organisme indépendant.

Par ailleurs, avec son rapport de synthése annuel, prévu & l'article 3.12 du présent arrété, I'exploitant
adressera un rapport justifiant de la qualité et de la fiabilité de la surveillance mise en place.

. A

3.14 - Suivi du milien réceptenr

La collectivité compétente sera tenue d'établir un suivi de la qualité du milieu n'écepteur pour répondre
i l'objectif d'atteinte et du maintien du bon état écologique et chimique des masses d'eail.

La masse d'eau qui fait Pobjet de la surveillance est : la nappe de la craie du Sénonien sur la bassin
versant hydrographique du Matz.

Les paramétres 4 analyser sont regardés par rapport aux seuils de l'état de référence du bclm eta:eie;z
masses deau souterraine. Pour les parametres microbiologiques, nitrites, sulfates et chlorures les val
seuils sont celles des références des eaux brutes destinées A fa consommation humaine :

» pour les paramétres physico-chimigues in situ :

—
- i
Paramtres . -

Températwe §
i Conductivité

o0 :

> pour les paramétres microbiologigues :

(S
e —

[ —
Paramétres Valeurs seuils .
i

]0 000 /100 ml :

i Enterocoques : 1
1Eschench1a coli '20 000 /106 m|

! Cryptosporldlum (et oocﬂﬂy 1
;
_,__———'——4"_#—{—4.

R —

» pour les paramétres chimiques :

; Paramétres _ ;
Sulfates 7250 mg/l
! Chlorures :200 mg/l i
{Nitrates :50 mg/h ;
Nitrites . iil],S mgfl
" Ammoninm 0,5 mg/ o
Substances actives de prmli)uitsd 30,[ g/l
iocides :

e beances décctie 0,5 ugt B
;H—y—dr;;Eres aromatiques polycyeliques 0,1 pgft

(somme des substances déteciées)

Tnchlorethylene 10 |.l=,r'l

- Tétrachloréthyléne ) 10 pg/l

Arsenic 10 pg/l

Cadmium o B 5 pglt

aomc total 50 pgfl

W9




Paramétres . Valeurs seuils i
Cuivre 2 mg/l |
!Cyanuves totaux (530 ug/l
rMTercure total ) gt
Nickel o |20 g
: Plomb S 110 gl !

Le lieu de prélévement pour le suivi de la gualité de la nappe d'eau souterraine est fixé au niveau de
l'ouvrage de prélévement réalisé 4 cet effet 4 proximité du double fossé d'infiltration.

Le protocole de prélévement et les analyses seront réalisés par un laboratoire agréé.

La fréquence des mesures du suivi de la qualité de la nappe d'eau souterraine sera semestrielle durant
la premiére année avant la mise en service de la station de traitement et une mesure par an en période de
basses eaux (septembre) aprés la mise en service.

Un bilan sera réalisé sur les résultats mesurés au bout de la premiére année de surveillance, de la
premiére année de fonctionnent et de la quatriéme année de fonctionnement de la station de traitement. En
l'absence d'une tendance 4 la hausse d'un des paramétres mesurés, la fréquence des mesures du suivi de la
qualité de la nappe d'eau souterraine pourra étre modifiée le cas échéant.

Les résultats d'analyse pour les paramétres demandés pour le suivi de la qualité du milieu récepteur
devront &tre transmis au service chargé de la police de l'eau et 4 l'agence de I'eau au plus tard 4 la fin de
mois N+1 qui suit le mois N de réalisation de la mesure.

3.15 - Contriles inopinés

Le service chargé de la police de l'eau pourra procéder a des contrfles inopinés sur fes paramétres
visés 4 Iarticle 3.10 du présent arrété, Dans ce cas, un doubie de l'échantilion sera remis 4 l'exploitant.

Ce service examinera la conformité des résultats de I'auto surveillance et des contrles inopinés aux
preseriptions édictées A l'article 3.2 du présent aréié.

ARTICLE 4 — Prescriptions relatives aux boues

Si le pétitionnaire souhaite par ailleurs metire en place une filiére d'épandage agricole des boues
accumulées sur les lits filtrant, celui-ci devra déposer un dossier de déclaration ou d'autorisation d'épandage
qui se conformera aux dispositions des articles R211-46 et R211-47 du code de Fenvironnement et a
l'arrété interministériel du 08/01/1998 fixant les prescriptions techniques aux épandages de boues sur sols
agricoles.

Le producteur de boues doit prendre toutes dispositions pour que les paccelles du périmétre
d’épandage ne regoivent pas de boues autres que cetles figurant dans son dossier de déclaration ou
d'autorisation.

ARTICLE 5 - Indemnisation

Le permissionnaire ne pourra prétendre 4 aucune indemnité, ni dédommagement quelconque si, a
quelque époque que ce soit, I’ Administration reconnait nécessaire de prendre, dans Pintérét de la salubrité
publique, de la police ¢t de la répartition des eaux, des mesures qui le privent d’une maniére temporaire ou
définitive de tout ou partie des avantages résultant du présent réglement, tous droits antérieurs réservés.

M-

ARTICLE 6 - Evolution de la réglementation

La collectivité compétente devra se conformer 4 toutes les nouvelles dispositions réglementaires et
notamment aux dispositions de l'arrété du 22 juin 2007 celatif 4 Iz collecte, au transport et au traitement des
eaux usées des agglomérations d'assainissement ainsi qu'a la surveitlance de leur fonctionnement et de lewr
efficacité, et aux dispositions d'assainissement non collectif regevant une charge brute de pollution
organique supérieure & 1,2 kg/j de DBOS.

ARTICLE 7 -Voies et délais de recours

Le present arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent
par le pétitionnaire dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification et par les tiers dans un délai
d'un an & compter de sa publication ou son affichage 4 la mairie de la commune de Conchy-les-Pots dans
les conditions définies & 1"article L. 514-6 du code de I’environnement, Toutefois, si la mise en service de
llinstallation n'est pas intervenue six mois aprés fa publication ou I'affichage de cette décision, le délai de
recours continue & courir jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter u: recours gracieux. Le silence gardé
par ’administration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite
de rejet de cette demande conformément 4 Iarticle R421-2 du code de justice adminisirative.

ARTICLE 8 -Publication et information des tiers

Une copie du présent arrété sera transmise 4 la mairie de la commune de Conchy-les-Pots pour
affichage pendant une durée minimale d'un mois.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la préfecture de  I'Oise
pendant une durée d'au moins 6 mois.

ARTICLE 9 -Exécntion

Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, le sous-préfet de l'arrondissement de Compiégne, le
maire de la commune de Conchy-les-Pots, le directeur départemental des territoires de 'Qise, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exdcution du présent arrdté qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de ['Oise, et dont une copie sera tenue 4 la disposition du public en mairie.

Une copie de cet arréé sera également notifide 4 :
- M. le Directeur territorial de 'Agence de I'eau Seine-Normandie ;
- M. le Président de la Communauté de communes du Pays des Sources ;

Pour le Préfet et par Délgation '

Le Directeur dé tal des territoires

Philippe GUILLARD
PJ: - Arrété du 11 septembre 2003 NOR:DEV0320170A
- Arrdts du 22 juin 2007 J:f[{/
Les informations recueillies font Fobjet d'un trail i i desting a I ion de volre dossier par les agents chargés de la police de l'eau en
application da code de lenvironnement. Conf a alalol « et liberté » du & janvier 1978, vous bénéficiez d'un droit d'accés et de
reclification des informations qui vous cencernent. Si vous désirez exercer ce droit et ebtenir une communication des ir vaus vauillez

adrasser un gourrier au guichet ynique de police de I'eau oil vous avez dénosé volre dossier, 4 défaut auprés de la direction de feau et de la bicdiversité du
ministére de I'écologie, da l'énergle, du développemant durable et de la mer an charge des technologies vertes et des négocialions sur le climat.
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT
ET DE L'AMENAGEMENT DURABLES

& jui i i pes des
Arrdté du 22 juin 2007 relatif a ia collecte, au transport et au traitement des eaux usees

agglcmératilons d'assainissement ainsi qu’a la surveiflance de leur fonctionnement et de leur

efficacité, et aux dispositifs d’assainissement non collectif recevant une charge brute de

pollution organique supérieure a 1,2 kgfj de DBOS
NOR : DEVOO754085A

Le ministce d'Etat, ministre de I'éeologie, du développement et de I'aménagement durables, et fa ministre de
1a santé, de la jeunesse et des sports, » ) )

Vu le réglement du Parlement earopéen n° 166/2006 du 18 janvier 2006 concernant la création d’un registre
ewropéen des rejets et des mansferts de poiluants; ) .

Vu la directive coropéenne n* SU/27U/CEE du 21 mai 1991 relative au traitement des eaux urbaines
résiduaires ; . .

Vu la convention de Carthagéne pour la protection et la mise en valeur du milien marin dans la région des
Caraibes du 24 mars §933 . ,

Vu la conveation OSPAR pour la protection du milieu marin de 'Atfantique du Nord et de 'Est du
22 septembre 1992 ; N i

Vu la convention de Barcelone pour la proiection du milieu marin et du littoral méditerranéen adoptée le
10 juin 1995

Vu le code général des collectivités territoriales, et notamment tes articles L.2224-6, L. 2224-10 a 15 et
L. 222417, R, 2224-6 & R. 2224-17;

Vu le code de Ienvironpement, notamment les articles L. 211-2, L.211-3, L.214-3 {II) e L.
R. 2id-1, R. 214-6 A R. 2i4-40; .,

vu le cade de la santé publique. notamument les articles E. 1331-1 & L. 1331-6, L. 1331-10 et L. 1'337-,.'.

Vu le décret n® 2005378 du 20 avril 2005 relasif au programme national d'action contre la pollution des
milicux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

Vu lavis de Ta mission interministérielle de I'ean en date du 15 mars 2007 ;

Vo [ravis du Comité national de T'cau en date du 26 mars 2007,

214-8,

Arrélent :

Art. 1=, = Objer et champ dapplication de Darréed.

Le présent airéié fixe les prescriptions technigues minimales appliqz}bles A 1a collecte, au r.rqn‘sp_ort, d:lu
traitement des eaux usées des agplomérations d’assainissement. wnst qu a leur surv_e:llancc en application es
articles B. 2224-10 2 15 du code général des collectivitds territoriales. O fixe également les fpr‘esigpt:ona
techniques applicables aux dispositifs d’assninissement non collectif vecevant des gaux gsege:ocmmyﬁz
domestique représentant une charge bruls de pollution crganigue supérieure 2 1.2 kgfj de n-.mgn e bi g
en oxygéne mesurée a 3 jours (DBO3) en application de ['article R. 222447‘ d|:1 rr{émc code. - de

Les ouviages de collecte et d*épuration inserils 4 la nomenclature annexde & | article R. 214-1 du code
|'environnement et les conditions de leur exploitation respectent les dispositions du présent arrele.

Art. 2. = Régles de conception contmunes aix systémes de collecte, stations démiration ef dispositifs
d assainissement non collectif. N o

Les systémes de collecte et les stations dépuration d'une .agglpméralion d’:}ss_mplssemeu_[ ainsi que ‘lgs‘
dispositi'fs d assainissement non collectif doivent ére dimensionnes, concus, 1'eal|s§§, r_éhablhte'.s. elx[_)lm_t =3
comme des ensembles techniques cohérents. Les régles de dimensionnement, de réhabilitation \e.F d’exp gna‘nlon
doivent tenir compte des effefs cumuliés de ces ensembles sur le miliex récepieur de maqlemd‘a lm"l!ue: es
risques de contamination ou de pollution des eaux, notamment cefles utilisées pour la production eaub s 1rlljee
3 la consommation humaine, la conchyliculture, ta péche & pied, les ns.ag_es_recrféémfs et notamment la baignade.
1is sont congus et implantés de fagon A ce que leur fonctionnement minirise |'émission d'odeurs, de bruits ou

-

14 juillst 2007 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE Texta 10 sur 145

de vibrations mécaniques susceptibles de compromeitre la sant€ et la sécurilé du voisinage et de constituer une
géne pour sa tranquillitd. Les caractéristiques techniques et le dimensionnement de ces ensembles doivent &me
adapeés aux caractéristinues des eaux collectées et an milica réeepteur des eaux rejetées aprés (raitement
(pédologie, hydrogéologie et hydrologie, eaux estuariennes et marines) et permettre d'atteindre les objectifs de
qualité de la masse d’eau récepirice des rejets.

En vue de lu description du systéme de collecte et des modalids de traitement des eaux collectées visée aux
I et [V des articles R, 214-6 et R, 214-32 du code de I'environnement, la demande d’antorisstion ou la
déctaration comprennent notamment :

I. - Concernant la collecte -

a} L’évaluation du volume et de la charge de la pollutien domestique A collecter compte tenu notamment du
nombre et des caractéristiques d'occupation des immeubles raccordables, ainsi que de Pimportance des
populations permanentes et saisonaiéres et de lews perspectives d'évolution 4 'avenir;

b) L'évaluation du volume et de la charge de polietion non domestique collectés compte tenu :

L. Des rajets effectuds par ley établissements produisant des eaux usées autres que domestiques et raccordés
au réseau ;

2. Des apports extérieurs tels que matitres de vidanges ;

¢) L évalvation des volumes et de la charge de pollution dus anx eaux pluviales collectées ;

o) Dans le cas des agglomérations déjd &quipées d'un réseau de collecte, e diagnostic de fonctionnement du
réseau (fuites, mauvais branchements, intrusions d’eau météorique on de nappe) et. le cas échéant, des points
de déversement et de leur impact sur le miliew naturel ;

e) L'évaluation du débit de référence, défini comme le débit au-deld duquel les objectifs de traitement
minimum définis aux articles £4 et 15 du présent arété ne peuvent étre garantis et qui conduit & des rejets dans
le milieu réceptewr au niveau des déversoirs d'orage ou by-pass.

M. — Concernant les medalités de traitement, le volume des sous-produits : boues évacudes, sables, graisses
et refus de dégrillage.

II. — Les dispositions retenees lors de fa conception des équipements afin de ne pas compromettre les
objectifs de qualité de la masse d’eau rdceptrice des rejets, notamment lorsque celle-ci est utiliséa pour Iz
consommation humaine, la conchyticulture, la péche & pied cu la baignade.

CHAPITRE 17

Prescriptions technigues communes applimblcs 4 la collecte, au transport
et au traitement des eaux usées des agglomérations d’assainissement

Art. 3. - Exploitation des systémes de collecte et des stations d'épuration des agglomérations
d’assainizsement.

Les syst2émes de collecie et les stations d’épuration doivent &tre exploités de maniére 3 minimiser la quantité
totale de matidres polluantes déversées, dans tous les modes de fonctionnement, en respectant les dispositions
définies aux articles 14 et 15,

L’exploitant doit pouveir justifier 3 tout moment des mesares prises pour assurer le vespect des disposiiions
du présent aréeé ot des prescriptions techniques complémeniaires fixdes le cas échéant par le préfet.

A cet effer, I'exploitant tient & jour un registre mentionnant les incidenis, les pannes, les mesures prises pour
y remédier et les procédures & observer par le personnel de maintenance ainsi qu'un calendrier prévisionnel
d'entretien préventit des ouvrages de collecte et de waitement.

Toutes dispasitions sont prises pour que les pannes n'entrainent pas de risque pour le personnel 2t affectent
fe moins possible 1a qualité du traitement des eaux.

Art. 4. ~ Opérations d'entretien et de mabutenance des systdmes de collecte et des stations d épuration des
agglomérations produisamt une charge brate de polltion organigue supériewre & 12 kgfj de DBOS.

E’exploitant informe le service chargé de la police de 'eau au minimum un mois 3 Pavance des périodes
d’entretien et de réparations prévisibles des installations et de la nature des opérasions susceptibles davoir un
impact sur la qualité des eaux récepirices et Penvironnement. 11 précise les caractéristiques des déversements
(débit, charge) pendant cette période et les mesures prises pour en réduire 'importance et I'impact sur les eaux
réceptrices.

L& service chargé de la police de I'ean peut. si nécessaive. dans les 15 jours ouvrés suivant la réception de
I"information, prescrire des mesures visant a en réduire les effets ou demander le report de ces opérations si ces
effets sont jugés excessifs.

CHAPITRE 2

Prescriptions techniques particulitres applicables 4 la collecte
et au transport des eaux usées des agglomérations d’assainissement

AH

Art. 5. - Conception.
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Les systémes de collecte doivent étre congus, dimensionnés, réalisés, entretenus et réhabilités conformément
aux régles de 'mt et de mariére 4:

_ desservir I'ensemble des immeubles raccordables inclus dams le périmétre dagglomération
d’assainissement aw sens de Particle R. 2224-6 du code général des collectivités teritoriales ;

— éviler tout rejet direct ou déversement en temps sec de pollulion non traitée |

_ gviter les fuites et les apports denux claires parasites risquant d’oceasionner un dysforctionnement des
ouvrages ;

_ acheminer a la station d'épuration tous les flux polluants collectés, dans la limite au minimum du débit de
référence,

La collectivité maitre d’ouvrage peut se référer aux prescriptions du cahier des clauses techniques générales
applicables aux marchés publics de fravaux, Fascicule 70. relatif aux ouviages d’assainissement, fascicule 71,
relatif aux réseaux sous pressiof, et fascicule 81, fitre 1%, relatif & la construction dinstaltations de pompage
pour le relévement ou le refoulement des eaux usées domestiques,

Les points de délestage du réseau et notamment les déversoirs d’orage des systémes de coliecte unitaires sonf
congus et dimensionnés de fagon i éviter touf déversement pour des débits infériewrs au débit de référence et
tout rejet d objet flotrant en vas de déversement dans les conditions habituelles de fonctionnement. Is doivent
étre aménagés pour dviter les érosions aw point de déversement et limiter la pollution des eaux réceptrices.

Les réseaux de collecle des eanx pluviales ne doivent pas e raccordds au systéme de collecte des eaux
usées domestiques, sauf justification expresse de la commune et & la condition que le dimensionnement du
systtme de collecte et de la station d'épuration de 'agglomération d assainissement le permette.

Les matiéres solides, liquides ou gazeuses, y compris les matidres de vidange, ainsi que les déchets et les
eaux mentionnds A article R. 133-1 du code de la sanié publique ne doivent pas étre deversés dans le réseau
de collecte des eanx usées.

Les bassins d’orage éventuels, exception faite des bassins assurant également le role dinfiltration, doivent
atre éranches. s doivent &tre concus de fagon i faciliter leur netoyage et la prévention des odewrs lors des
vidanges. Celles-ci doivent &ire réalisables en vingi-quatre heures maximum.

Art, 6. ~ Raccordement d'effluents non domestiques au systéme de eollecte.

Les demandes d’autorisation de déversement d'effluents non domestiques dans le réseau de coliecte sont
instruites conformément aux dispositions de Varticle L. 1331-10 du code de la santé publique.

Ces autorisations ne peuvent éne délivedes que lorsque le réseau est apte 3 acheminer ces effluents et que la
station d’épuration est apte & les traiter. Leurs caraciéristiques doivent €ire piésentées avec la demands
d’autorisation de leur déversement.

Ces effluents ne doivent pas contenir les substances visées par le décret ne 2005-378 du 20 avril 2005
susvisé, mi celles figurant i annexe V ci-jointe. dans des concentrations susceptibles de conduire 4 ume
conceniration dans les boues issues du raitement on dans le miliew réceptenr supérieure 3 celles qui sont Fixées
réglementaireinent. :

Si néanmoins une ou plusieurs de ces substances parviennent & la station d'épuration en quantté entrafnant
un dépassement de ces concenirations, L'exploitant du réseaun de collecte procéde immédiatement A des
investigations sur ls réseau de collecte ef, en particulier, a niveau des principaux déversements d’eaux usées
non domestiques dans ce résean, en vue den déterminer I'origine. Dés Uidentification de cetie origine,
"autorité qui délivre les autorisations de déversement d’eaux usées non domestiques en application des
dispositions de Iarticle L. 1331-10 du code de la santé publique, doit prendre los mesures nécessaires pour
faire cesser la pollution, sans préjudice des sanctions qui peuvent éire prononcées en applicution des articles
I.216-1 et I.. 216-6 du code de 'environnement et de 'article L. 1337-2 du code de la santé publique.

En outre, des investigations du méme lype sonf réalisées et les mémes mesures sont prises lorsque ces
substances se trouvent dans bes boues produites par la station d*épuration & des niveaux de concentration qui
rendent la valorisation ou le recyclage de ces boues impossibles.

L'autorisation de déversement définit les paramétres 3 mesurer, la fréquence des mesures i réaliser et, si les
déversements ant une incidence sur les paramétres DBOS, DCO, MES, NGL, PT, pH, NH4, le flux et les
concentrations maximales et moyennes anauelles & respecter pour ces paramétres. Les résuliats de ces mesures
sont régulidrement transmis au gestionnaire du systdroe de collecte et au gestionnaire de la station d’épuration
qui les annexent aux documents mentionnés & larticle 17-VIL

Ces dispositions ne préjugeni pas, pour les établissements qui y sont soumis, du respect de la législation sur
les installations classées pour la protection de 1'envivonnement. Ces dispositions sont dans ce cas définies aprés
avis de l'inspection des installations clussées.

Art. 7. — Contrdle de la qualité d'exécution des ouvrages de collecte.

Le maitre d’ouvrage vérific que les ouvrages de collecte ont éé réalisés conformément aux rggles de I'art. A
cette fin, il peut se téféer aux cahiers des clauses techniques générales applicables awx marchés publics de
travaux, fascicules o 70, 71 et 81, mentionnés A 'article 5. Le waite d'ouvrage vérifie plus particulitrement
dans les secteurs caractérisés par la présence d’eaux souterraines ou par des contraintes géotechnigues lides 2 la
nature du sous-sel, les mesures techniques mises en ceuvie.

Les travaux réalisés sur les ouvrages de collecte font I'objet avant leur mise en service d'une procédure de

‘réception prononcée par le maitre d’ouvrage. A cet effet, celui-ci confie la réalisation d’essais 3 un opérateur

o
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externe ou interne accrédité. indépendant de I'entreprise chargée des travaux. Cette réception vise 4 assurer fa
honne exéeution des travaux et comprend notamment le contedle de Pétanchéité, la bonne exédcution des
fouilles et de leur remblaiement, I"état des raccordements, la qualité des matériaux utilisés, I'inspection visuelle
ou élévisuelle des ouvrages et la production du dossier de récolement. Les prescriptions minimales devant
figurer dans le cahier des charges de cette réception peuvent se réfdrer au chapitre V1 du ritre I* do fascicule
n® 70 du cahier des clauses techniques générales applicables aux marchés publics de fravaux sus-mentionné.

Le procés-verbal de cette réception est adressé par le maiuwe d’ouveage i I'entveprise chargée des travaux. au
service chargé de la police de I'eau et 3 I'agence de 'eau concernés.

Art. 8. - Dispositifs de mesure de la collecte des eaux usées.

Le systtme de collecte des apglomérations produisant une charge brute de polluticn organique supérigure i
600 kg/j de DBOS doit étre congu ou adapté pour permetire, au plug tard le I= junvier 2016, la réulisaion duns
des conditions représentatives, de mesures de débit anx emplacements caractéristiques du réseau y compris la
mesure du débit déversé par le déversoir d’orage sitwé en téte de station d'épuration.

Le systéme de collecte des agglomérations produisant une charge brute de pollution organique supérieure i
6000 kg/j de DBO3S doit étre muni de dispositifs de mesere de débit aux emplacements caractéristiques du
résean, y compris sur le déverseir d'orage silué en téte de station.

CHAPITRE 3

Prescriptions techniques particuliéres applicables aux stations d’épuration
des eaux usées des agglomérations d’assainissement

Art. 9. - Régles de conception.

Les stations d’épuration doivent 8tre congues, dimensionnées, rdalisées. entreteaues ot réhabilitdes
conformément aux rdgles de Tart A cette fin, le maitre d'ouvrage peut se référer aux prescriptions du
fascicule n® 81, titre T, du cahier des clauses techniques pénérales applicables aux marchés publics de travaux,
relagit & la conception et I'exécution de stations d’épuration d’eaux usées.

Les stations d'épuration et leur capacité de traitement mentionnée i Uarticle R. 214-6.101 ¢ du code de
Penvironnement, sont dimensionnées de fagon & waiter le débit de référence, la charge brute de poltution
organique, ainsi que les flux de pollmion dus aux autres parametres de pollution mentionnés aux annexes I et 11
ou fixés par le préfet, produits par 1"agglomération d’assainissement. en tenant compie de ses perspectives e
développement.

Les bassins d'orage réalisés dans |'enceinte de la station doivent éire étanches et congus de fagon a faciliter
leur neroyage et ba prévention des odewrs [ors des vidanges. Celles-ci doivent &tre réalisables en 24 heures
maximum.

Les valeurs limites de rejet de la station d’épuration doivent permettre de satisfaire aux objectifs de qualité
des eaux técepirices, hors situations inbabituelles mentionnées aux articles 14, alinéa 3, et 15, alinéa 3.

Ces valeurs tiennent compte des variations saisonniéres des effluents collectés et de celles des débits des
cours d’eau. Les smations d'épuration sont équipées de dispositifs permettant des mesures de débits et de
prélévements d’échantiflons conformément aux dispositions des articles 14 et 13,

Lorsque Vétanchéité des bassins est assurée par des membranes textiles ou en matidres plastiques, ces
detniers sont équipés d’un dispositf de prévention pour éviter touts noyade da personnel d'exploitation ou
d’animaux {rampes, €chelles, cibles,...).

L'ensemblie des installations de la staiion d’épuraticn doit ére délimité par une ¢ljture et leur accds interdit
4 toute personne non autorisée.

Le maitre d'ouvrage s’assure que les prescriptions réglementaires concernant la séeurilé des mavaitleurs, la
prévention des nuisances pour e pevsonnel, la protection contre l'incendie. celles refatives aux réuctifs sont
respectées.

Art. 10. - Rejer des effiuents traités des stations d épuration.

Les dispositifs de rejets en riviere des effluents traités ne doivent pas faire obstacle i "écoulement des eaux,
ces rejets doivent &tre effectués dans e lit mineur du cours dean, A I'exception de ses bras morts. Les rejets
effectués sur le domaine public maritime doivent 1"étre au-dessous de la laisse de basse mer.

Toutes les dispositions doivent &tre prises pour prévenir I"érosion du fond ou des berges, assurer le curage
des dépdis et limiter leor formation.

Dans le cas odl 12 rejet des eftluents traités dans les eaux superficielles n'est pas possible, les effluents traités
peuvent &ue soitéliminds par infiltration dams le sol, si le sol est apte & ce mode d'élimination, soit réutilisés
pour larosage des espaces verts ou Virrigation des cultures, conformément aux dispositions définies par arété
du ministre chargé de fa santé et du ministre charpé de I'environnement.

Si les effluents traités sont infilirés, Paptitude des sols a Vinfiltration est établie par une éde
hydrogdologique jointe au dossier de déclaration ou de demande d'autorisation et qui détermine :

- Pimpact de D'infiliration sur fes eaux souterraines (notamment par réalisation d’essais de tragage des
écoulements) ;

— t& dimensionnement et les caractéristiques du dispositif de traitement avant infiltration et du dispositif

d'infilteation & memwe en place ;
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_ les mesures visani 3 limiter les risques pour la population et les dispositions & préveir pour contrbler la
quatité des effluents traités.

Cetts dtude est soumise A Iavis de Fhydrogéologue agréé.

Le traitement doit tenir compie de 1 aptitude des sols i U'infiliration des eaux traitées ef les dispositifs mis en
ceuvre doivent assurer da permanence de infilwation des effluents et de leur évacuation par le sol.

Ces dispositifs d"infilration doivent étre cloturés ; toutefois, dans le cas des stations d'épuration dune
capacité de traitement inférieure 3 30 kg/j de DBO3, une dérogation i cette obligation peat &ive approuvée lors
de Penvoi du récépissé, si une justification technique est présentée dans le document d'incidence.

Art. 11. = Boues d épuration.

Les boues issues de Eépuration sont valorisées conformément aux dispositions du décres n® 97-1133 du
% décembre 1997, ou Elimindes conformément & la réglementation en vigueur. Les produits de curage, les
graisses, sables et refus de dégrillage. sont traités el éliminds conformément 2 la réglementation en viguewr. .

Art. 12. - Entretien des stations d’épuration.

Le site de ia station d'épuration est maintenu ea permanence en bon £tal de propreté.

Les ouvrages soat régulidrement entretenus de maniére & garantir le fonctionnement des dispositifs de
waitement et de surveiflance.

Tous les équipements néoessitant un entretien régulier doivent éwe pourvus d'un accés permetiant leur
desserte par les véhicules d’entretien.

Art, 13. — Implantation des siations d’épuration.

Les siations d épuration sont congues et implantées de maniére A préserver les habitants et les établissements
recevant du public des nuisances de voisinage et des risques sanitaires. Cette implantation doit tenir compte des
extensions prévisibles des ouvrages d'épuration, ainsi que des nouvelles zones d'habitations ou dractivitds
prévues dans les documents d'urbanisme en vigueur au moment de 1a construction ou de 'extension de chaque
station d"épuraiion.

Sans préjudice des dispositions fixées par les réglementations de portée nationale ou locale (périméures de
protection des captages d’eau destinée 4 fa consommation humaine. réglemenis d’urbanisme, réglements
communaux ou intercommunaux d’assainissement), les ouvrages doivent &tre implantés i une distance des
captages d’ean publics ou privés et puits déclarés comme utilisés pour Palimentation humaine telle gue le
risque de contamination soit exchu.

Les stations d'dpuration ne doivent pas éire implantées dans des zomes inondables, sauf en cas
d'impaossibilité technique. Cette impossibilité doit &re établie par la commune ainsi que la compatibilité du
projet avec le maintien de la qualité des eaux et sa coniformiié i la réglementation relative aux zomes
inondables, notamment en veillant 3 maintsnir lz station d’épuration hors d'eau et 4 en permetire son
fanctionnement normal. .

Art, 14. — Performances de traitement et prescriptions applicables aux stations d’épuration traitant une
charge brute de pollution organigue inférieure ou égale & 120 kg/fj de DBOS.

Conformément & Iarticle R. 222412 du code général des collectivités territoriales, le iraitement doit
permettre de respecter les objectifs de qualité applicables aux eaux récepitices des rejets selon les usages de
celles-ci.

Ce traitemnent doit au minimum permettre d'atteindre les rendements ou la concentration prévus a Fannexe 1.
Des valeurs plus sévéres que celles mentionnées en annexe I peuvent &tre fixées par le préfet si les objectifs de
qualité des eaux réceptrices les rendenl nécessaives.

Toutefois, une concentration supérieure 3 35 mp/l de DBOS, dans la limite d’une concentration inférisure 2
70 mg/l. peut exceptionnellement &tre tolérée peadant de courtes périodes en cas de situations inhabiwelles
tetles que définies a l'article 15.

Les stations d'épuration relevant du présent article doivent 8ire équipées d'un dispositif de mesure de débit
et aménagées de fagon i pesmettre le prélévement d'échantillons représentatifs des effluents en entrée et sortie,
y compris sur les sorties d’eaux usées intervenant en cours de waitement. Des préleveurs mobiles peuvent &tre
utifisés A cette fin.

Duns le cas ol 'élimination des eaux wsées maitées requiert Iinstatlation d'un bassin d'infilteation vers les
eaux souterraines, ["appareillage de contrdle est installé A I'amont hydraulique du dispositif d'infiltration. Le
présent atinéa ne s'applique pas aux dispositifs de wraitement tertiaire.

Art. 18. = Perfannances de rraitement ef prescriptions applicables aux stations d'épuration traitanl une
charge bruze de pollution organique supérienre & 120 kg/i de DBROS,

Ces performances ne peuvent &we moins séveres que celles figurant en annexe IL

Des valeuts plus sévéres que celles figurunt dans cette annexe peuvent étre prescrites par le préfet en
application des articles . 2224-11 du code général des collectivités territoriales et R. 214-15 et R. 214-18 on
R. 214-35 et R. 214-39 du code de environnement, si le respect des objectifs de qualité des eaux réceptrices
des rejets les rend nécessaires, nolamment en vue de la protection de captages destinds 2 la production d’eau
potable. de zones conchylicales ou de baignades régulidrement exploitées et soumises i l'influence des rejets.

Jo s
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Les stations d’épuration doivent respecter les performances de traitement minimales indiquées an présent
chapitre, pour un débit entrant inférieur ou €gat au débit de référence mentionng a TMarticle 2 [L e]). Elles
peuvenl ne pas respecter ces performances dans les situations inhabituetles suivantes :

~ précipiiations inhabituelles {(occasionnant un débit supérieur au débit de référence)

— opérations pmgram_mées de maintenance réalisées dans les conditions prévues A Uarticle 4, préafablement

portdes A la connaissance du service chargé de la police de ['eau;

- circonstances exceptionnelles (elles qu’inondation. séisme, panne non directement lide & un défaut de

conception ou d’eniretien, rejet accidentel dans le résean de substances chimigues, actes de malveillance).

Les stations d‘épuratipn doivent &tre aménagées de fagon 2 permettre le prélévement déchantilions
représentatifs de la qualité des effluents et la mesure des débits, y compris sur les sorties d'eaux usées
intervenant en cours de traitement.

Les stations dfépuration recevant une charge brute de pollution organique supérieure & 600 kefj de DBOS
doivent étre Equipées de dispositifs de mesure et d'enregistremnent des débits & U'entée et 4 1a sortie ef de
préleveurs automatiques réfrigérés asservis au débit. L'exploitant doit conserver au froid pendant 24 heures un
double des échantitlons prélevés sur la station.

Les stations d’épuration recevant une charge brute de pollution organique supérieure a 120 kg/j de DBOS et
inférieure & 600 kg/j de DBOS doivent éue équipges de picleveurs automaliques réliigérss asservis au débii ;
elles peuvent utiliser des préfeveurs mobiles, sous réserve que le prélévement soit asservi au débit et qu'ils
soient isothermes ; un dispositif de meswre et d’enrepistrement des débits est requis & la sortie de lu station
d'épuration ; dans le cas d'une nonvelle station d’épuration, un tel dispositif est installé également & I'entrée de
celle-ci.

Avanl lewr mise en service, les siations d'épuration doivens faire 1'objet d’une amalyse des risques de
défaillance, de leurs effers et des mesures prévues pour remédier aux paanes éventuelles. Le personnel
d’exploitation doit avoir recu une formation adéquate lui permettant de gérer les diverses situations de
fonctionnermnent de la station d’épuration.

CHaprieg 4

Prescriptions techniques applicables
aux systdmes d’assainissement non collectif

Art. 16. = Dispositifs d'assainissement non collectif recevant une charge brute de polltion organique
supérieure o 1,2 kgij de DBOS, .

Les prescriptions des articles 9 & 15 sont applicables aux dispositifs d”assainissement non collectif recevant
une charge brute de pollution organique supérieure a 1,2 kg/j de DBOS, Le maitre d’ouvrage assume les
obligations de ki commune mentionndes A 1'alinéa 3 de I'article 13.

Les systémes de collecte des dispositifs dassainissement non collectit’ doivent &tre congus, dimensionnés,
réalisés, entretenus et réhabilités conformément aux régles de 'art, et de maniére a:

— éviter tout rejet direct ou déversement en temps sec de pollution nen traitée ;

— &viter les fuites et les apports d'eaux claires parasites risquant d’occasionner ua dysfonctionnement des

OUVTges ;

— acheminer tous les flux polluants collectés & I'insallation de traitement.

Les eaux pluviales ne doivent pas &tre déversées dans le systéme de collecte des eaux usées domestiques, s'il
existe, ni rejoindre le dispositif de traitement.

Les matidres solides, liquides ou gazeuses ainsi qus les déchets et les eaux menticnnds A Particle R. 1331-1
du code de la santé publique ne doivent pas étre déversss dans le réseau de collecte des eaux usées ni rejoindre
le dispositit de traitement.

L‘arrété du 6 mai 1996 fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes d’assainissement non
collectif n'est pas applicable aux dispositifs recevant une charge brute de pollution organique supérieure &
1,2 kg/j de DBOS.

CHAPITRE 5

Surveillance des sysiemes de collecte, des smtions d'épuration
des agglomérations d’assainissement et des caux réceprrices des caux usées

Ait. 17. - Dispositions générales relatives & I'organisation de la surveillance.

L ~ Responsabilités des communes :

En application de Farticle L. 214-8 du code de I'environrement et de Particle R, 2224-15 du code général de
collectivités territoriales, [es communes mettent en place une surveillance des systémes de collecte des eaux
usées et des stations d’épuration en vue d’en maintenir et den véritier 'efficacité, ainsi que, dans le cas prévu

a Larticle 20, du milieu récepteur des rejets.
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[i. — Manuel d aumsurveitlance :

En vue de la réulisation de la surveillance des ouvrages d’assainissement et du milieu récepteur des rejets.
I'exploitant  rédige un manuel  déerivant  de ma_]niére pré_clsc son organisation interne. ses rpcthodes
dexploitation. de contrdle el d'unalyse, la localisation des points de mesure et de prélevements. la h'stc et la
définition des points nécessaires au paramétrages des installanons en vue de la transmission des dqn_neqs visée
au ¥ du présent article. la lisle des points de conirdle des équipements saumis & une inspection périodique de
prévention des pannes, les veganismes extérieurs 3 qui il confie tout ou partie de la surveillance, fa qualilication
des personnes assocides A ce dispositif. Ce manuel fait mention des normes auxquelles sowscrivent les
&quipements et les procédés utilisés. Il intdgre les mentions associces 4 la mise en ceuvre du format
informatique ¢ échange de données « SANDRE » mentionné au V du présent article.

(e manuel est transmis au ssrvice chargé de fa police de 'eau pour validation et A "agence de Peau. 11 est
végulicrement mis 4 jour.

UL — Vérification de la fiabilité de 'appareiltage et des procédures d’apalyses :

La commune procéde annuellement aw contrdle du fonctionnement du dispositif d’autosurveillunce.

Dans leur périmétre d'intervention, les apences de l'eau s"agsurenl par une expertise tefzhnique réguliere de la
présence des dispositifs de mesure de débits et de prélevement d échantillons menfionnés aux articies 8. 14 et
i3, de leur bon fonctionnement, ainsi que des conditions El'qxpl_mtutmn de ces dispositifs. (!ES cond[iwns de
transport et de stockage des échantiflons prélevés, de la réalisalion des anmalyses des parametres fixés par le
présent arrété. complétd, le cas échéant, par ceux fixgs par le préfet. Les agences de I'eau réalisent cetie
expertise pour leurs propres besoins et pour le compte des scrvices de police des eaux ef en concertation avec
ceux-ci. Elles en nansmettent les ésultafs au service de police de Feau et au mattre d ouvrage.

[V. - Périodicité des contrfles et paramétres I mesurer :

Les E'réquences minimales des mesures ei les paramétes A mesurer. en vue de (s’assurcr du ‘bon
fonetionnement  des installations, figurent dans les aonexes HI et IV du présent an@e. Les paramétres
complémentaires figurant le cas échéant dans aréé préfectoral sont mesurés suivant la fréquence previe par
cet arréts, Lexploitant consigne les résultats de l'ensemble des controles effectucs dans un registre qu'il tent &
disposition du service chargé de la palice de I'eau et de 'agence de I'eau.

V. — Transmission des résultats d autosurveillance des systémes de collecte et des stations d’épuration :

Les résultats des mesures prévues par le présent anété et réalisées durant le mois N, sonl fransmis dans le
courant du mois N + | au service chargé de 1a police de I'eau ot a 'agence de ['eau concernés.

An plus rard le 1 janvier 2008, ta ransmission réyulizre des données d’au‘msurveillu'nce est ettectuée dan§
le cadre du formai informatique relanf aux échanges des données d'autosurveillance des systémes
d-assainissement du service d’adiinistration nationale des données et référentiels sur I'eau (SANDRE). excepié
en ce qui concerne les informations non spécifides 4 In date de publication du présent arréts on lorsque le
maltre d'ouvrage démontre quen raison de difficultés techniques ou humaines partmuheres.w Idchange an
format SANDRE est impossible.

Ces transmissions doivenl comporier:
les tésultats observés durant ia période considérée concernant I'ensemble des paromeétres caractérisant les
enux usées ef le rejet y compris ceux fixés par le préfet;

— les dates de prélevements et de mesures ; o
- pour les boues, la quantité de matidre seche. hors et avec emplol de réactifs, ainsi que lewr destivation
— la quantité annuelle de sous-produits de curage et de décantadon du réseau de collecte (matigres séches) ef

de ceux produits par la station d’épuration (graisse. sable. refus de dégrillage), ainsi que leur dBSTm:EI.[lOl\ X

- les résultats des mesures regues par les communes en application de I’avant-dernier alinda de 'article 6.

VI - Cas de dépassement des senils fixés:

En cas de dépassement des valeurs limites [ixées par le présent arrété ou par le préfet et Ior‘s des
circonstances exceptionnelles mentionndes 3 Iarticle 15, la teansmission au service chargé de fa police des ek
est immédiare et accompagnée de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les
sefions comectives mises en @uvie ou envisagées.

VIL ~ Vérification annuelle de la conformité des performances du sysiéme de collecte et de la station
d’épuration :

L’exploitant rédige en début dannée N+1 fe bitan annuel des contrdles de fonctio‘nnemen_t C!LI systéme
d*assainissement effectués 1'année N, qu'il transmet au service chargé de la police de P'eau et & I'agence de
{'eau concernds avant le 1 mars de année N+ 1.

Celle-ci procéde 3 Vexpertise technique de toutes les données transmises durant "année N. o

La conformiié des performances du systéme de collecie et de la station d’épuration avec les dispositions du
présent arrété el avec les prescriptions fixées par le préfet est élablie par le service chargé de la pqlnct\: des eaux
avant le 1¢ maj de Uannde N + 1, & purtir des résultaes de I'autosurveillance expertisés, des procés-verbaux
prévus 2 lasticle 7 du préseat arié. des résultars des contrdles inopinds réalisés par ce sesvice et en fonction
de l'incidence des rejets sur les eaux réceptrices. /Qg_L
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Le service chargé de la police de 1'eau informe Jes collectivités compsétentes, I'exploitant et [agence de
I'eau, chaque année avant le 1 mai, de la situation de conformité ca de non-conformité du sysieme de collecte
et des stations d'épuration qui les concernent.

Le bilan de fonctionnement et de conformité des stations d'épuration dont la capacité de traitement est
inférieure & 30 kgfj de DBOS est &abli tous les deux ans.

Art. 18, - Dispositions particuligres relatives & la surveillance des systémes de collecte des agglomérations
d’ussainissement produisant une charge bnite de pollution organique supérieure & 120 kgff de DBO05.

_Les résultats de ta surveillance du réseau de canalisations constifuant le systéme de collecte font partie du
bilan anauel mentionné & I"article précédent.

Cette su’rv_ei]lance doit étre réalisée par tout moyen appropiié (inspection télévisée, enregistreanent des débits
horaires véhicuelds par les principaux émissaires, mesures de débits prévaes i 'article 8). Le plan du réseau et
des branchements est tenu & jour par le maitre d ouveage.

L’exploitant véritie (a qualité des branchements. Il value la quantité anauelle de sous-produits de curage et
de décantation du réseau (matiére séche).

Les déversoirs d’orage et dérivations éventuelles situés sur un trongon desting & collecter une charge brute de
Qol!ullon orgatique par temps sec sepdricure 4 120 kgfj de DBO3 et inférieurc ou épale & 600 kgfj de DBOS
tont I'objet d'une surveillance permettant d'estimer les périodes de déversement et les débits rejeds. Les
déversoirs d’orage et dérivations dventuelles situés sur un trongon desting 4 cotlecter vne charge brute de
pollution organique par temps sec supérieure & 600 kg/j de DBOS5 font "objet d'une surveillance, permettant de
mesurer en continu le débit et d'estimer [a charge polluaate (MES, DCQO) déversée par temps de pluie ou par
femps sec.

Le préfet peut remplacer les prescriptions de Falinéa précédent par le suivi des déversoirs d’orage
représentant plus de 70 % des rejets du systeme de collecte.

Les dispositions du présent articte peuvent étre adaptées par le préfer aux exigences du milien récepteur.
Dans ce cas. il peut demander 3 'exploitant des esfimations de la charge polluante (MES, DCQO) déversée par
temps de pluie ou par temps sec. y compris pour les déversoirs d'orage silués sur un troncon collectant une
charge brute de pollution organique supérieure & 120 kgfj et inférieure or égale h 600 kg/j de DBOS.

Art. 19, - Surveillance du foncrionnement et des rejets des stations o épuration.

L - Surveillance du fonctionnement et des rejets des stations d'épuration truitant une charge brute de
polligion organique inférienre ou égale & 120 kg/j de DBOS: }

Le programme de surveillance porte sur Jes paraméies suivants : pH. débit, DBOS, DCO, MES, ainsi que
sur les paramétres figurant dans la déclaration ou 'awrété d’autorisation. sur un échantillon moyen journalier, et
doit &tre réalisé selon les fréquences précisées # 1"annexe IIE

Lexploitant doit suivre également la consommation de réactiis et d’énergie. ainsi que la production des
houes en poids de matidre séche hars réactifs (chaux, polyméres, sels métalliques).

Le préfet peut adapter les paramétres 3 mesurer et les fréquences des mesuses mentionnées & Pannexe HL
notamment dans les cas suivants :

— la station d'épueration regoit des charges brutes de pollution organique variant fortement au cours de
I"année ;

— le débit du rejer de la station d'épuration est supérieur & 25 % du débit du cours d’eau récepieur du rejet
pendant une partie de 1'année .

- une activité conchylicole, de culture marine, une prise d'eau destinée i la production d’eau potable. ou une
baignade sont située dans le milieu aguatique susceplible d'&ure soumis 2 Uincidence des rejets de
I'agglomération d'assainissement.

Dans les sous-bassins hydrographiques ot la France fait application de I'asticle 5.4 de la directive du
21 mai 1991 susvisée, les exploitants des stations d’épuraticn ou des disposiiifs d’assainisserment non collectif
rejetant dans ces sous-bassins et tattant une charge brute de poliution organique supéricure & 1.2 kglj de
DBOS3, évaluent le flux annuel des entrdes et sorties pour les paraméies azote (NGL) et phosphore (Pt).

H. - Surveil!nnce du fonctionnement et des rejets des siafions d’&puration traitant sne charge brute de
pollution organique supérieure 4 120 kg/f de DBO3 -

En vue de fa réalisation des mesures prévues & Iarticle 17 (IV) et 2 I"annexe IV, I'exploitant d'une station
d’épuration devant (raiter une charge brute de pollution organique supérieure & 120 kg/j de DBOS doit meure
en place un programme de surveillance des enfrées et sorties de la station d'épuration, y compris des ouvrages
de dérivation (by-pass général ou interouvrages); les mesures de débits prévues 2 I'annexe IV doivent faire
Fobjet d’'un enrcgistrement en contiru.

Le programme des meswres est adressé au début de chaque anaée au service chargé de ta police de I'eau
pour acceptation, et i I'agence de |'ean.

L’exploitant doit enregistrer la consommation de réactifs et d’dnergie, ainsi que la production de boues en
poids de matidre séche hors réactifs (chaux, polyméres, sels métalliques).

Le préfet peut adapter les paramétres & mesurer et les fréquences des mesures mentionnés 2 annexe IV,
notamment dans les cas suivants :
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isées & 1 article 6 du

e
3
I

~ le réseau collecte des eanx usées non domestiques, et nofarmment des substance

présent arvété |

— la statien d'$purarion regoit des charges peliuantes variant forfement au cours de 'znnée 2

_ le débit du rejet de la station d'épuration est supérieur 4 25 % du débit du cours d'sau récepteur du rejet

pendant une pactie de Pannée

— une activilé conchylicele ou de culture marine, une prise d'eau destinée & la production d'sau pofabie. ou

une baignade sont situées dans fe milien aquatique susceptible d'éere soumis & l'incidence des rejets de
I’agglomération d'assainissement.

En outre, des dispositions de surveillance renforcée dotvent &tre prises par 'exploitant, lors de circonstances
pacticidieres peadant lesquelles Uexploitant ne peut pas assurer la collecte ou le maitemens de 'ensemble des
effluents. 11 en est ainsi notamment dans les circonstances exceptionnelles mentionnées 2 "article 15, alinéa 3,
et en cas d'accident ou d'incident sur Ia station d'épuration ou sur le sysiéme de collecte.

L’exploitant doi alors estimer le flux de matigres polluantes rejetées au milien dans ces circonstances. Cette
¢gvaluation porte au minimum sur le débit. ta DCO, les MES, I'azote ammoniacal aux points de rejet, et
Pimpact sur le milieu récepreur et ses usages (eaux servant 3 I'alimentation humaine, 3 'abreuvement des
animaux. i la péche, & la conchylicubiure, 4 la baignade). notamment par unc mesure de 'oxygdne dissoos.

OE - Surveillince complémentaire du fonctionnement et des rejets des stations d'épuration fraitant une
charge brute de pollution organique supérieurs 4 600 kgfj de DBOS;

Dans le cas des stations d'épuration devant traiter une charge brute de pollution organique supérieure i
600 kgfj de DBOS3, des préleveurs automatiques asservis au débit doivent Btre utilisés en vue de 1'analyse des
paramétres mentionnés & Iannexe IV, ou de ceux ajoutés par le préfer, et un doubie des échaatillons doit éwe
conservé au froid pendant 24 heures par I'exploitant.

Conformément aux dispositions de la vonvention OSPAR du 22 seplembre 1992, I"exploitant de la station
d’épuration d'une capacité de traitement supérieure 3 600 kgfj de DBOS. dont I'émissaire déverse ses etfluents
directement dans 1 Atlantique, la Manche ou la mer da Nord, fournit estimation ou la mesure du flux annuel
déversé pour les paramétres sujvants @ mercure total (Hg). cadmium toml {Cd). cuivre total (Cu), zinc wtal
{Zn), plomb foral {Pb. azote ammoniacal exprimé en N, nitrate exprimé en N. ortho-phosphate exprimé en P,
azote global exprimé en N. phosphore wtal exprimé en P, MES.

En application de la convention de Barcelone adoptée le 10 juin 19935 et de la convention de Carthagéne du
24 mars 1983. Pexploitant de la station d*épuration d’une capasité de traitement supérieure & 600 kgfj de
DROS, dont I*émissaire déverse ses effiuents directement dans la Méditerranée ou la mer des Caraibes. fournit
|estitaation ou la mesure du flux annuel déversé pour les mémes purumeélres,

IV. — Surveillance complémentaire des rejets ainsi que des déchets générés par fes starions d'épuration
d'une capacité de traitement supéricure ou égale & 6000 kg/) de DBOS :

Conformément aux dispositions du réglement européen 166/2006 du 18 janvier 2006 susvisé, les exploitants
des stations d-épuration d'une capacité de traiternent supérieure ou €gale & 6 000 kefj de DBOS déclarent
chague année les rejets dans I'eau. dans Dair et dans le sol de tout polluant indiqué 3 I"annexe de I'angid
ministériel relaiif au registre et a la déclaration annuelle des émissions poltuantes et des déchets ainsi que les
wansterts de déchets dangereux et non dangereux en quantité respectivement supérieure A 2 t/an et 2000 t/an.

La déclarniion se fait par voie électronique sur le site internet de télédéclaration des émissions polluantes
(dénommé « GEREP »}, & I'adresse internet suivante :

www.declarationpol lution.ecologie.gouv.fi et conformément aux formats de déclaration figurant en annexe 3
Varrété mentionné A Lalinda précédent. La premidre déclaration aura liew en 2008 et portera sur les rejets
réalisés en 2007, La déclaration pour Fannde N est faite avant le 1 avril de f'année N + | el avant le 15 mars si
elle est taite par écrit.

Art. 20. — Surveillance de 'incidence des refers swr le milien agnatique récepteur.

Larsqu’en raison des caractsristiques des effluents collectés et de velles des eaux réeeptrices des rejets, ces
derniers risquent d'accroltre notablement la concentration dans les eaux téceptrices des paraméives visés a
I'annexe IV ou des substances visées A Larticle G du présent arréié et d’en comprometiie le respect des
objectifs de qualité. ou de porter atieinte A la qualité d’eaux de baignade ou d'eaux destinges 3 la production
d'eau potable ou d'eaux conchylicoles, un suivi approprié du milien récepteur des rejets est réalisé
régulidrement par le maitre d'ouvrage. Une mesure par an au moins est réalisée.

En cas de rejet dans un cours d'eau, deuX points de mesures doivent Btre aménagés, I'un en amoni du rejes
de la starion d'épuration, l'autre & son aval. 3 une distance telle de celui-ci que la mesure soif la plus
représentative possible, L’aménagement de ces points de prélévement est soumis & l'accord préalable du service
chargé de la police de 'eau.

Art, 21. = Conrrdle des sous-produits de U'épuration.

Lexploitant fient 3 jour un registre mentionnaar les quantités des boues évacudes. en distinguant cebles
provenant du réseau (quantité brute et évaluation de la quantité de watidres seches) e en précisant leur
destination : {} joint les données ainsi consignées aux rapports mentionnés a Particle 17 (V et VII).

Art. 22, — Dispositions transitoires. gr‘
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Les dispositions de Particle t7 (IT et TID ne sont applicables aux agglomérations 'assainisse i
r ¢ i K 3 g sement produisant
une charge brute de pollution organique supérieure 4 1,2 kgfj de DBOS et intéri fpale A j
DBO5 qu’a compter du 1 janvier 2013, foure ou cgnle & 120 kelJ de
Le tableau 1 de L'annexe I nest applicable aux inswllations de laguna, ! janvier
| 3 ( : ; 3 gunage qu'd compter du 1 janvier 2013.
il]usc]u au I3;1 décembre 2012, ces installations restent sournises aux prescriptions mirﬁmales du Jtableau 2 de
unnexe I :

Art. 23, = Contrdles inopinés,

}e servu:"e’chargé de la police de I’eau peur procéder 4 des contrdles inopinés du respect des prescriptions du
présent aréte, et notaminent des valeurs Iimites approuvées ou fixées pur lautorité administrative. Un double
de i ecl'_lanl]llon d’eau prélevé est remis 4 Uexploifant immédiatement apeds le prélévement. En cas d’expertise
contradictoive, I"exploitont a la charge détablir que "échantillon qui lui a 18 remis a €18 conservé et .zmul sé
dans des conditions garantissant la représentativité des résultacs. . Y

CHAPITRE 6
Dispositions finales

Art. 24. - L‘ar{été_ du 22 décembre 1994 modifié fixant les prescriptions techniques relatives aux ouvrages
de collecte ct dAe’trmtemcn’t des esux usdes mentionndes aux articles L. 372-1-1 er L. 372-3 du code Ees
couunes, Iarcété dl:l 22 décembre 1994 relatif 4 la surveillance des ouvrages de collecte et de fraitement des
eaux nsées mentionndes aex avticles L. 372-1-1 et L. 372-3 du code des communes et Uaréié du 21 juin 1996
modifié fixant les prescriptions rechniques relatives aux ouvrages de collecte et de traitement des eaux usées
rqentlor_mev:es aux ?11!0163 L 2224-8 et L.2224-10 du code général des collectivités territoriales. dispensés
d’autorisation au titre du décret n* 93-743 du 29 mars 1993 modilié, sont abrogés.

Art. 25, - l}_e directeur de Veau et le directeur général de la santé sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arréé. qui sera publié au Jowrnal officiel de la République frangaise.

Fait 3 Paris. le 22 juin 2007

Le ministre o Erat. ministre de ['écologie,
dn développement et de "amdnagement durables,
Pour le minisire et par délégation :
Le directeur de I'eau,
P. BERTEAUD
Let ministre de la santé,
de la jeunesse et des spors
Pour la ministre et par délégation :
Le direcreur général de la santé,
D. Houssme

ANNEXE 1

PERFORMANCES MINIMALES DES STATIONS I'EPURATION DES AGGLOMERATIONS DEVANT TRAITER
UNE CHARGE BRUTE DE POLLUTION ORGANIQUE INFERIEURE OU EGALE A 120 KGAJ DE DBOS5 (1]'

Tableau 1
PARAMETRES (%) CONCENTRATION RENDEMENT
& ne pas dépasser minimum a atteindre
DBOS 35 mayl 60 %
Dco R 60 %
MES 50 %
Mﬁ;ﬁzﬁ:;;eﬁ;?‘s(fﬁl‘igé?ns de lagunage, les mesures sont effectuées exclusivarnent sur la DCC (demands chimique en oxygéne) mesurés sur

Pour le parametre DBO3, les performances sont respectées soit en rendement, soit en concentration.

Tableau 2 {insiailations de lagunage}

PARAMETRE . RENDEMENT
minimum & atteindra

DCO {échantillon ron fiftré] G0 %

L
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{l) Les dispositits d assainissement meltant en euvre une épuration par infiliration ne sont pas visés par la présente
annexe.

ANNEXE 11

FERFORMANCES MINIMALES DES STATIONS D'EPURATION DES ’AGGLOM_!::RATIONS DEVANT TRAITER
UNE CHARGE BRUTE DE POLLUTION ORGANIQUE SUPERIEURE A 120 KG/T DE DBO5

1. Régles générales de conformité

Pour les rejets en zone normale, en dehors de siluations inhabituelies décrites a article 15, les échantillons
mayens journaliers doivent respecter :

— soit les valenss fixées en concentration figurant au fableau 1.

_ goit les valeurs fixdes en rendement figurant au tableau 2.

s ne doivent pas conienir de substances de nature 3 favoriser la manifestation d’odeurs,

Leur pH doit &tre comptis entre ¢ et 8.5 et leur température éure inférieure & 25°C.

Les rejets dans des zones sensibles & Peutrophisation doivent en oulre respecter en moyenne annuelle :

— soit les valeurs du paramétre concerné, fixées en concentration, figurant au tablean 3

- soit tes valeurs du paramdire concerné, fixées en rendement. figurant au tableau 4.

En cas de modification du périmétre de ces zones, un arrdté complémentaire du préfet fixe les conditions de
prise en compte de ces paraméwres dans de délai prévu & l'article R. 2224-14 du code général des collectivités
territoriates.

Les valeurs des différents fableaux se référent aux méthodes normalisées, sur échantillon homogénéisé, non
filiré ni décanté. Toutefois, les analyses effectuées en sortie des installations de lagunage sont effectuées sur
des échantillons filtrés, sauf pour 1'analyse des MES.

Tablean 1

PARAMETRE maxinﬁgr 552‘: ?{:gl 33:asser
DBOS ) 75 ragil
Koo} 125 ma/l
WES 35 mall ¥

(*} Pour les rejets dans le milieu naturel de bassins da lagunage, cetta valsur esi fixée & 150 mg/l. Le respect du aiveau de rejet pour fa

paramétre MES est facuicatif dans le jugement de la conformité sn performance a ia directive 12TCEE.

Tableau 2
l:)‘ll‘l,"’:lﬁEllﬂﬂurE REMDER
£ cllution ENT
PARAMETRES organ?que rague minichum a atteindre
an kgf] de DEQS
DBRCA 120 excly 3 800 inclus 0%
= 600 80 %
bco Teutes charges 75 %
MES Tayles charges 90 %
Tablean 3
REJET EN ZONE SEMSIALE PARAMETRE CHARGE BRUTE DE POLLUTION CONCENTRATION MAXIMALE
& Feutrophisation organique regue en kgfj de DBOE & ne pas dépasser
Azote NGL {* 600 excfu & 6000 inclus 15 mgil

> 6000 10 mgil

i
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HEJET EN ZONE SENSIBLE PARAMETRE CHARGE BAUTE DE POLLUTION CONCENTRATION MAXIMALE
A l'eslrophisaticn organique recua en kgij de DBOS A ne pas dépasser
Fhosphare PT 600 exclu & 6000 inclus 2 mgi
> 6100 1 mg

{*] Les exigences pour |'azote peuvent dtre véridides en utilisant des moyennes journalisres quand il est prouvé que le méme niveau de
pratection est obtenu. Dans ce cas, la moyenne journaliére ne peut pas dapasser 20 mg# d'azote total pour tous les dchantillans, quand la
température da Iaffluant dans le réacteur biologique est supérieure ou dgale & 12°C. La conditipn cancernant la temperature peut &tra
remplacée par une liritation du temps de fonctionnement tenant compta des cenditions climatigues régicnales.

Tableau 4
REJET EN ZONE SENSIBLE CHARGE BRUTE DE POLLUTION RENDEMENT
a I'eutrophisation PARAMETAE organique regue an kaj de DBOS [Ty
Azote NGL Supériaura ou dgale & 600 0%
Phasphare PT Supérieure ou égale & 600 B0 %

2. Régles de tolérance par rapport aux paramétres DCO,
DBOS5 et MES

Les régles ci-dessous ne s'appliqguent pas aux situations inhabituelles decrites & Tarticle 15.

Les parumétres DBOS, DCO et MES peuvent éwe jugés conformes si le nombre annuel d'échantillons
journaliers non conformes 4 la fois aux seuils concernés des tableaux 1 et 2 ne dépasse pas le nombre prescrit
an tablea 6. Ces paramétres doivent toutefois respecter le seuil du tablean 5, sanf pendant les opérations
d’entretien et de réparation réalisées en application de ['article 4 du présent arrété.

Tableau 5
PARAMETRE CONCENTRATION MAXIMALE
DBOA 5¢ mgd
pee 250 mgil
MES 85 maj

Tablean 6

NOMBRE D'EGHANTILLONS NOMBRE MAXIMAL

prélovés dans Vannde d'echantiions non confarmes

&7 1
816 2
1728 3
28-40 4
4153 5
54-67 &
68-31 T
8295 8
96-110 ]
111-1% n
126-140 1
141-145 12
156-11 13
172182 AL
186-203 L]
204219 16
220-235 7
236251 L]
252-268 L]

s
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NOMERE D'ECHANTILLONS NOMBRE MAXIMAL ANNEXE V
prélevés dans 'annde d'échantillons noa confermes . . .
LISTE DES SUBSTANCES MENTIONNEES A L'ALINEA 3 DE L'ARTICLE 6
269-284 20
285200 2 N+ D'ORDRE UE Ne CAS (1} o
e » Ne YE 12) NOM DE LA SUBSTANCE
318334 pa]
135-356 2% 1 16972-50-6 240-110-8 Alachlre
351-365 r]
5 Sans objet Sans abjet Diphényldthers bromés
ANNEXE IEI
L . i 7 86535-84-5 267-476-5 C10-1%-chloroalcanes
MODALITES D'AUTOSURVEILLANCE DES STATIONS D’EPURATION
DONT LA CAPACITE DE TRAITEMENT EST INFERIEURE QU £GALE A 120 KG/J DE DBO3 8
470-90-5 207-4320 Chiorfenvinphos
Fréguence minimale des comtydles selon {a capacité de traitement de la station d épurasion
. ] 2921382 220-864-4 Chlompyrifes
CAPACITE DE LA STATION INFERIEURE A 10 SUPERIEURE OU EGALE A 30 SUPERIEURE OU EGALE A 60
en ¥a@/j de DBOS et infcienre 4 60 2t inferieurs ou égaie & 120 17 i 117-817 2042114 Dii2-éihylhexyllphtalate {DEHP
Mombre de contrilas 11wous les 2 ans 1 par an 2 par an 12 330-54-1 206-364-4 Diuron
En 2ane sensible, nombre de contréles 1 lous les 2 ans 1 par an 2 par an 15 241 19, .
tleas paramatres N et P A4 58124 Fluoranthéne
I*1 La conformité des résultats s'élablit ea mayenns annuelle. i 123596 2518354 tsoproturon
L exigence de surveillance des paramétres N et P prévue  Tarticle 19-I résulte de la possibilits &’ applicazion H B30I 26:6720 Nonyihénals
de Uarticle 5.4 de la directive du 21 mai 1991 susvisée : elle n'implique pus obligatoirement la mise en place
d'un traitement particulier de ces substunces qui reste 3 I'appréciation du préfet. 4 1608-26-4 2172025 Qctylphénols
ANNEXE IV ® 608-93-5 20-1726 Pentachlorohenzéng
MODALITES D"AUTOSURVEILLANCE DES STATIONS D' EPURATION 0 688-73-3 213-704;—4 Composés du tributylgtain
DONT LA CAPACITE DE TRAITEMENT EST SUPERIEURE A 120 KGAOUR DE DBOS
(1) CAS : Chamical Ahstracts Service.
. (2} Numéra UJE : inventaire eurogéen des produits chimigues commercialisés {EINECS) Li: 5 imi
Paramétres et fréquences minimales des mesures {nombre de jours par an) natifiées {ELINCS!. ou Hste eurspsenne des subsionces chimiquos

selon la capacité de traitement de la siation d épuration

! CAPACITE DE TRY. KG/J DE DBOS
CAS PARAMETRES
> 120 = 600 z 1800 = 3000 = 6000 = 12000 5 18000
&l < GO0 ot < 1600 el < 3000 ot < G000 st < 12000 | ef < 1000
!
{as géneéral i Débit 365 369 368 365 368 65 165
- WES 12 b1} 52 104 196 60 365
D80S 12 i 24 52 104 156 366
i oco 12 | 24 52 L 0 156 I 260 360
i NTK 4 | 12 2 : E| 52 i 04 208
1 n, 4 12 1 n 52 104 208
[ Vo 4 12 1 n 5 ™ 208
NO, 4 12 12 24 52 04 08
i PT 4 12 12 1) 52 104 208
1 Bouss i*t 4 1] 52 04 08 260 365
|
Zones sensibles & NTK 4 12 24 | 52 104 204 365
I'eulraphisation {para- NH, s 12 214 i 52 04 il 366
mairz azote! NG, 4 | 12 H 52 04 208 365
- NG, 4 12 H | 52 i 104 . 208 365
| | i
Zones sensibles a PT 4 ! 12 i 52 i 104 208 365
Igulraghisatin (para-
metre phosghora) l
;
: () Quantité de matiéres séches.
h Sauf cas particuliar, les masures en entrée des diffdrantes formes da 'azote pauvent atra assimilées a la mesurs de NTK.
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Aaberrs v Ky Fra
REPLULICUE FRANCAISE

Drirection départementals
des Territaires PREFET DE L’OISE

ARRETE

portant autorisation de destruction de certaines espéces
sur l'aéroport de BEAUVAIS-TILLE

LE PREFET DE L'OISE,
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU la directive n® 79/409/CEE du 2 avril 1979 modifiée concernant fa conservation des oiseaux sauvages et
notamment son article 9 ;

VU [ article R. 427-5 du code de "environnement ;

VU le décret n°® 97-34 du 15 janvier 1997 relatif a la déconcentration des décisions administratives
individuelles ;

VU Parcété du 17 avril 1981 modifié fixant la liste des oiseaux protégées sur 'ensemble du territoire et
notamment son article 2 ;

VU -Iarrété interministériel (ministére de I'écologie et du développement durable — ministére de
Pagriculture, de alimentation, de la péche et des affaires rurales) du 18 septembre 2002 fixant les
conditions dans lesquelles la destruction de grands cormorans, goélands argentés, goélands leucophées,
mouettes rieuses et choucas des tours peut étre autorisée sur les plates-formes aéroportuaires ;

VU PParrété du 10 avril 2007 relatif 4 la prévention du péril animalier sur les aérodromes ;

VU la demande du directeur d’exploitation de la Société Aéroportuaire de Gestion et d’Exploitation de
Beauvais en date du 3 février 2011 ;

VU la délégation de signature en date du 19 octobre 2010 ;
SUR proposition du directeur départemental des Territoires ;

ARRETE

Articie ler — En vue d’améliorer la sécurité adrienne, la destruction par tir des espéces suivantes est
autorisée, sur le site de ’aéroport de Beauvais-Tillé pour les espéces suivantes :

® poélands argentés

® mouettes rieuses

® corbeaux

® lapins

® pigeons

& Stourneaux sansonnets

® vanneawx

® canards

® renards

@ chevreuils et sangliers toute ’année, apres contact aupres de la direction
départementale des Terrifoires et la Fédération départementale des chasseurs
de |"Oise pour obtention de bracelet

Article 2 — Les prélévements seront réalisés par des personnels habilités, détenteurs du permis de chasser.
Les techaiques d’effarouchement seront privilégices.

Article 3 — Les animaux abattus serent remis & une association caritative, un établissement de bienfaisance
ou 4 un établissement d’équartissage agréé dans le respect de la réglementation sanitaire.

e |

Article 4 — Un compte rendu du résultat des interventions réalisées sur ['emprise de ["aérodrome, complété
d une analyse évaluant [’impact des destructions et leur efficacité au regard de fa prévention du péril aviaire
sera adressé A la direction départementale des Territoires, avant le 15 mai 2012.

Article 5 — Cette autorisation est valable jusqu’au 10 mai 2012 .

Article 6 — Le directeur départemental des Territoires, le directeur d’exploitation de la Société Aéroportuaire
de Gestion et d’Exploitation de Beauvais, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du
présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs,

Fait 4 Beauvais, le 6 mai 2011

Sour W frfil- er%&

Le directeur départemental des territoires

C/:L?

Philippe GUILLARD

P

1 Place de la préfecture — 60022 Beauvais cedex
www.oise.pref.gouv. fr
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REFIRTLIQUE FRANGAISE

PREFET DE 1OISE
Direction départementale
des ¢erritoires
Service économie apricole

Arrété préfectoral
relatif au contrdle des structures des exploitations agricoles
LE PREFET DE L’OISE

Chevalier de la Légion d’Honneur

1%

Vu le livee I, titee UL, chapitre 1™ du Code Rural relatif an contrdle des structures des exploitations agriceles,

Vu P"arrété ministériel du 18 seplembre (985 fixant les coefficients d’équivalence pour les produciions hors
sols, modifié,

VYu larrété préfectoral du 19 mal 2003 établissant e schéma direcieur départemental des structures do
département de I'Oise,

Vu Parété préfectoral du 17 septembre 2009 portant composition de la commission départementale
d’orientation de I'agriculture,

Yu la  demande d’autorisation exploiter présentfe par M.,  Vincent BBEAUDOIN A

_FONTAINE LAVAGANNE en vue de 1a reprise, dans le cadre d’un agrandissement, de 11 ha 74 a 90 de
terres situées 4 FEUQUIERES et BROQUIERS,

Vu ladite demande présentée dans ie cadre des dispositions de Particle L 331-2 du code rural et de la péche
maritime, au tire d’une exploitation dont la surface mise en valeur dépasse le senil de contrdle de la
région considérée (seuil de la région de 1a Picardie Verte : 70 ha),

Vu I"opposition du preneur en place, M. Francis LEFEB VRE A MOLIENS,

Vu I'accord du propriétaire, M. Guy FLEURIAL & BEAUVATS,

Vu la situation personnelle de M. Vincent BEAUDOIN, notamment sa situation familiale en ce qu'il est Agé de
50 ans, est marié, a 3 enfants de 16,13 et 10 ans,

WVu la situation persoanelle du preneur en place, M. Francis LEFEBVRE, notamment sa situation familiale en
ce qu’il est igé de 73 ans, est marié,

Vu la situation persoonelle de M. Vincent BEAUDOIN, notamement sa situation professionnelle, en ce qu'il
exploite actuellement 111 ha de terres, en systéme polyculiure,

Vu la situation personnelle du preneur en place, M. Francis LEFEBVRE, notamment sa situation
professionnelle, en ce qu'il exploite actuellement 51 ha de terres, en sysiéme polyculture élevage, atelier
viande,

Vu la configuration géographique des biens demandés qui sont situds & 10 km du siége d’exploitation de

M. Vincent BEAUDOIN,

Vu 'avis émis par la commission départementale d'erientation de "agriculiure de ['Oise dans sa séance du

12 avrif 2011,

Considérant que la reprise de 11 ha 74 a 90 de terres par M. Vincent BEAUDOIN serait de nature 2 nuire A
Péquilibre économique de "exploitation en place laquelle déclare mettre en valeur 51 ha de ferres en sysidme
polyculture €levage, atelier viande, au regard des dispositions de 'asticle L 331-3, 1° du code rural et de la
péche maritime (maintien de 'intérét économique et social de Pexploitation en place). En effet, cette
exploitation subtrait une réduction de 23 % de sa surface,

Considérant ainsi que fa demande d’agrandissement formulée par M. Vincent BEAUDOIN ne correspond pas
aux orientations du schéma directenr départemental des structures agricoles, en son article 1, qui vise au
maintien d’unités d'exploitations viables susceptibles de fournir le revenu de référence. Or, le prencur en place
conserverait aprés retrait desdites parcelles une surface de 39 ha 25 a 10 et qu'a ce iitre, son exploitation se
situerait bien en dessous du seuil de I"unité de référence de la région considérée (UR Picardie verie : 53 ha)

Congsidérant que la situation dconomigue de chacune des exploitations a bien éi€ appréciée au regard des
surfaces exploitées et du systéme d’exploitation de chacune d’elles, conformément aux dispositions de T™article
L 331-3, 1° et 3° du code rural et de Ja péche maritime,

. Y

Considérans gue |z situation personnelle du derandeur et du preacur en place a bien &€ étudide au regasd des
dispositions de article L 331-3, 4° du code rural et de la péche maritime.

Considérant que la configuration géographique des biens, objet de la demande, a bicn &ié appréciée au regard
des dispositions de 'article [ 331-3, 7° do code rural et de la péche maritime,

Sur proposition du divecteur départemental des territeires de I'Oise,

ARRETE ¢

Article ler

M. Vincent BEAUDOIN 4 FONTAINE LAVAGANNE a’est pas autorisé & exploiter 11 ha 74 a 90 de tefres
situdes A FRUQUIERES et BROQUIERS en complément des 11 ha de terres qu'il met actuellement cn valeur.

Articie 2

Le secrétaire général de la préfecture de ['Oise et le directeur départementai des territoires de 1'Oise sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de "exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfectuwre du département de 1'Oise.

A Beauvais, le -6 MAL 84

Pour la préfel
e par délégation

ia s@lﬁe général

Patricia WILLAERT

Encas de comesiztion, vous pouver, (époser 50l un seeoues pracienx supris du prélet, svit winecuwrs hidrarchiqie auprds du Ministbee chargé de 1" Agriculiue, 3ok un recaurs
conieniieux aupsds du Tribunst Administratif d* Amdens. dans les devx mois i compler de fa dale de eiveplion de celte décision.

2 LA@— -

Afaire Vincent BEAUDOING Frascis LEFEBVRE




& CENTRE HOSPITALIER DE COMPIEGNE
({ ‘ Direction Générale -

Décision n® 2011113
Poriant delégation da signature & Mme Valérie KANANE DOUCET
Diracteur d'Etablissement Sanitaira, Social et Medico-Social

Vu le Code de |a Sante Publique, notamment ses articles L.6143-7 of D.6143-33 4 D.6143-36,

Vu a loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 'Hopital et relative aux patients, 3 la Santé et aux
Territoires,

Vu le décret n® 2008-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du directoire des
établissements publics de santé,

Vu l'arrété ministériel en date du 19 avril 2007, nommant Madame Brigitte DUVAL en qualité de Directrice du
Centre Hospitalier de Compiégne,

Vu lamété du Centre National de Gestion en date du 4 janvier 2011 nommant Madame Brigitte DUVAL &
compter du 1e janvier 2011, directrice des centres hospitaliers de Compiégne, Noyon et des EHPAD d'Attichy-
Tracy le Mont, de Beaulieu les Fontaines et de Cuts, dans le cadre de la convention de direction commune du 9
novembre 2010,

Vu l'arrété du Centre National de Gestien en date du 15 mars 2011 nommant Madame Valérie KANANE
DOUCET a compter du 1% mars 2011, directrice adjointe aux centres hospitaliers de Compiégne, Noyon et des
. EHPAD d’Attichy-Tracy le Mont, de Beaulieu les Fontaines et de Cuts

La Directrice du Centre Hospitalier de Compiggne, du Centre Hospitalier de Noyon, de 'ERPAD d"Attichy-
Tracy le Mont, de FEHPAD de Cuts et 'TEHPAD de Beaulieu les Fontaines

Décide,

Article 1 :

Délégation permanente de signature est donnée a Madame Valérie KANANE DOUCET, directrice
d'établissement sanitaire social et médico sccial, pour signer au nem de la Directrice tous les acles de gestion

courantg relatifs & la gestion de 'USLD et des EHPAD Saint-Frangois et Saint-Romuald du Centre Hospitalier de
Noyon.

Article 2 :

Délégation permanente de signature est donnée & Madame Valérie KANANE DOUCET, directrice
d'établissement sanitaire social et médico social, pour signer au nom de Ia Directrice pour les EHPAD de
Beaulieu les Foniaines et Cuts :

- fous les actes de gestion courante relevant des fanctions du directeur délégué et notamment tout acte,
décisian, avis, note de service el courrier inteme ou exteme & I'établissement ayant un caractére de
portée générale,

- tous les actes relevant de la compétence de Fordonnateur.

Cette délégation est assortie de Tobligation pour le fitulaire :

- de respecter les décisions des instances des EHPAD de Beaulieu les Fontaines et Cuts, ainsi que les
lois, réglements et dispositions en vigueur,

- de n'engager les dépenses que dans la limite de ;

o 10 000€ HT pour les achats de fowmitures et prestations
o 10000€ HT pour les achats d"4quipement par bon de commande
© 5 000€ HT pour les contrats de maintenance et d'entretien JQES“

Centra Hospilalier : 8, Avenus FHenn Adnol
Institut de Formalion en Scins Infirmiers | 5, rue de Bourgogne Tel :03.44 2368.50 Fax: (0344 236852
Contre Fournigr Saroyéza * 22, e de la Justice Tel:0344.2369.00 Fax 10344236820

Tel . 034423 60.00 Fax 0344 235001 Code FINESS 600100721

Sito nlemed | wwarch-cormpiegne fr

- de rendre comple des actes et apérations réalisées dans [e cadre de |a présente délégation & I'autorité
délégante.
Article 3:
Délégation permanente de signature est donnée & Madame Valéie KANANE DOUCET, directrice
d'établissement sanitaire social et médico social, pour signer au nom de la directrice et en I'absence de la

directrice référente, les actes et correspondances concemant les affaires courantes de 'EHPAD et de FUSLD du
Centre Fournier Sarlovéze, ainsi que de FEHPAD d'Attichy-Tracy le Mant.

Fait & Compiggne, le 1 mars 2011

La Directrice, DEPOT DE SIGNATURE ;
ﬁ/@ﬂ?ﬁ_ » B
Brigitte DUVAL Valérie ANE DOUCET
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PREFET DE L'OISE

Arrété renouvelant la composition de la commission départementale
de la nature, des paysages ¢t des sites

L.E PREFET DE L*OISE
Chevalier de la Légion d"Honneur
Vu le code de Penvironnement et notameent fes articles R 341-16 3 R341-25;
Vu le code de l'urbanisme ;

Vu l'ordonnance 2004-637 du 1™ juillet 2004 relative 4 la simplification de la composition et du
fonctionnement des commissions administratives et 4 la réduction de leur nombre ;

Vu l'ordonnance 2003-727 du 30 juin 2005 portant diverses dispositions relatives 3 la simplification des
commissions administratives ;

Vu le décret 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 l'organisation et 4 action des
services de I'Etat dans fes régions et les dépariements ;

Vu le déeret n® 2006-672 du 8 juin 2006 relatif & la création, 4 la composition et au fonctionnement. des
commissions administratives 4 caractére consultatif ;

" Vu le décret 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministérielles ;
Vu le déeret-336 du 31 mars 2010 portant création des Agences régionales de santé ;

Vu le décret 2010-633 du 8 juin 2010 relatif & "organisation et aux missions des directions régionales des
affaires culturelles ;

Vu larrété préfectoral du 16 octobre 2006, modifié les 9 avril 2009, 23 novembre 2009, 1§ janvier 2010
portant création de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites ;

Vu l'arrété préfectoral du 10 novembre 2006 modifié portact nomination des membres de la commission
départementale de la nature, des paysages et des sites ;

Vu larrété préfectoral du 26 novembre 2009 rencuvelant la composition de la commission départementale
de la nature, des paysages ot des sites ;

Vu le coarrier en date du 23 février 2010 du Syndicat des propriétaires forestiers sylviculteurs de I’Oise
faisant part de son changement de nom qui devieat « Forestiets privés de I'Oise » ;

Vu le courrier en date du 27 avril 2011 par lequel I’Union nationale des indusiries de carridres et matériaux
de construction (UNICEM) notifie le changement de représentants au sein de la formation « carriéres » de la
commission départementale de la nature, des paysages et des sites ;

Vu les désignations des représentants du Conseil général de 1'Oise lors de I' Assemblée départementale du
29 avril 2011 ;

Considérant la nécessité de modifier ’arrété du 10 novembre 2006 ;

NS -

Sur proposition du directeur départemental des territoires de 'Oise ;

ARRETE

ARTICLE ler:

FORMATION SPECIALISEE DITE DE LA "NATURE"

1. collépe de représentants des services de I'Efat

- 1 représentant de la direction régionale de l'environnement, de 'aménagement et du logement
- 1 représentant du service territorial de 'architecture et du patrimoine

- 2 représentants de la direction départementale des territoires de 1’Qise

- 1 représentant de la direction régionale des affaires culturelles

- 1 représentant de 1a délégation régionale au tourisme

2. collége de représentants élus des coilectivités territoriales

v trois conseillers généraux désignés par le conseil géndral de I'Oise

suppléant : M. Alain BLANCHARD
suppléant : M. Chasles POUPLIN
suppléani : M. Alain LETELLIER

- titulaire : M. Joseph SANGUINETTE
- titulaire : M. Jo#] PATIN
- titulaire : M. Patrice MARCHAND

¥ trois maires désignés par 'untion des maires

- titulaire : M. Jean-Claude VILLEMAIN suppléant : Mme Mathilde BOUKHELIF
maire de Creil conseillére municipale de Creil

- titufaire : M. Christian NEVEU suppléant : M. Marie DUBUT
maire de Villeneuve-les-Sablons maire de Marseille-en-Beauvaisis

- titulaire : M. Laurent LEFEVRE suppléant : M. Pierre DELHOMEZ,
maire de Rainvillers adjoint au maire de Warluis

3. collége des personnalités qualifiées

v deux représentants "sciences de la nature, protection des sites ou du cadre de vie"

- titulaire : M. Jéréme JAMINON suppléant : M. Frangois LEHMANN
représentants de I'office national des foréts

- titulaire : M, Michei QUEMENER suppléant : M. Jacques BARRET
représentants du conseil d'architecture, d'urbanisme et de l'environnement de I'Ojse

¥ deux représentanis d'associations agrées de protection de Ienvironnement

~  titulaire : M. Jean-Clande BOCQUILLON suppléant : M. Jean-Luc CARON
représentants de l'association du ROSO -
- titulaire : Mme Laurette PARIS

suppléant : M. Michel JEANNEROT - -
représentants de l'association du ROSO -

v deux représentants des organisations agricole et sylvicole T S FERE

P

Aaad




- titulaire : M. Gonzague TOULEMONDE suppléant : M. Christian DEGROCTE
représentants de la fédération départementale des syndicats d'exploitants agricoles de ['Qise

- titulaire : M. Frangois BACOT suppléant : M. Denis HARLE D'OPHOVE
représentants Les Forestiers Privés de I'Oise

4. collége des personnes compétentes

v’ six représentants "protection de la flore, de la faune sauvage et des milieux natorels”

- titulaire : M. Jean-Christophe HAUGUEL suppléant : M. Aymeric WATTERLOT
représentants du conservatoite botanique national de Bailleul

- titulaire : M. Pierre DRON suppléant : M. Emmanuel DAS GRACAS
représentants du conservatoire des sites naturels de Picardie

- titulaire : M. Guy HARLE D'OPHOVE suppléant : M. Marc MORGAND
représentants de la fédération des chasseurs de {Oise

- titulaire : M. Patrice MARCHAND suppléant : Mme Sylvie CAPRON
représentants du parc naturet régional Oise. Pays de France

- titwlaire : M., Christian DELANEF suppléant : M. Jean-Pierre NIQUET

représentants de la fédération de 'Oise pour fa péche et la protection du milieu aquatique
- titulaire ; le président de l'association suppléant : un représentant de Vassociation
Picardie Nature ’ Picardie Mature

Lorsque la fortnation se réunit en "instance de concertation pour la gestion du réseau Natura 2000, le préfet
peut inviter A participer, sans voix délibérative, des représentants des organismes consnlaires et des activités
présentes sur les sites Natura 2000 notamment agricoles, forestiéres, extractives, touristiques ou sportives :

- titulaire : M. ROUDIER Régis
représentant du comité départemental du tourisme équestre
= titulaire : M. MARQUET Etienne suppléant : M. GROUARD Philippe
juge consulaire au tribunal de commerce de Senlis
- titulaire : M. HAAS Bruno
représentant de la chambre d'agriculture

En tant que besoin, seront associées i cette formation toutes personnes concernées par les dossiers inscrits &
{'ordre du jour.

ARTICLE 2 :

FORMATION SPECIALISEE DITE DES “SITES ET PAYSAGES"

1. colldge de représentants des services de 'Eat

- 2 représentants de la direction régionale de I'environnement, de l'aménagement et du logement
- 1 représentant du service territorial de tarchitecture et du patritaoine

- 2 représentants de la direction départementale des territoires

- 1 représentant de fa direction régionale des affaires culturelles

- i représentant de la délégation régionale au tourisme

2. collége de représentants élus des collectivités territoriales

¥ trois conseillers généraux désignés par le conseil général de I'Oise

A8t

- titulaire : M. Joseph SANGUINETTE suppléant : M. Alain BLANCHARD
- titulaire : M. Charles POUPLIN suppléant : Mme Sylvie HOUSSIN
- titulaire: M, Patrice MARCHAND suppléant : M. Alain LETELLIER

¥ trois maires désignés par f'union des maires

- titulaire : M. Gérard MANQUSSI suppléant : M. Jean-Paul DOUET
maire d'Apremont maire de Montagny-Sainte-Félicité

- titulaire : M. Boris GOGNY-GOUBERT  suppléant : M. Michel GOES
maire de Saint-Rémy-en-l'eau maire de Wavignies

- titulaire : M. Jean-Jacques POTELLE
maire de Cressonsacq

v un représentant d'un établissement public de coopération intercommunale intervenant en matiére
durbanisme et d'aménagement du territoire

- titylaire : M. Baudouin GERARD suppléant : M. Jacques PINSSON
vice-président de 'ARC président de la communaiié de communes de La ruraloise

3. coliége des personnalités qualifices

¥ trois représentants “sciences de la nature, protection des sites ou du cadre de vie"

= titulaire : M. Jéréme JAMINON suppléant : M. Frangois LEHMANN
représentants de Poffice national des foréts

- titulaire : M. Michel QUEMENER suppléant : M. Jacques BARRET
représentants du conseil d'architecture, d'urbanisme et de l'environnement de 1'Oise

- titulaire : Mme Nathalie HEBERT suppléant : Mme Jocelyne DUVERT
paysagistes conseils

v deux représentants d'associations agréées de protection de Venvironnement

< titulaire 1 M. Jean-Claude BOCQUILLON suppléant : M. Jean-Luc CARON
représentants de l'association du ROSO

- ftitulaire : Mme Laorette PARIS suppléant : M, Michel JTEANNEROT
représentants de l'association du ROSO

¥ deux représentants des organisations agricole et sylvicole
- titulaire :M. Gonzague FTOULEMONDE  suppléant : M. Christian DEGROGTE
représentants de la Fdération départementale des syndicats d'exploitants agricoles de 'Oise

- titulaire : M. Frangois BACOT suppléant : M. Denis HARLE D'OPHOVE
représentants Les Forestiers Privés de 'Oise

4. collége des personnes ¢ompétentes

¥ sept représentants en aménagerment du territoire, urbanisme, paysage, atchitecture et environnement

-~ titulaire : M. Thierry BOURBIER _suppléant : M, Jean-Louis PARMENTIER
représentants de la chambre d'agriculture

- titulaire : M. Benoit DUFLOS suppléant : M. Jean-Marc LEPIC .
représentants du consetl régional de 'ordre des architectes de Picardie
- titulaire : M. Etienne BERTRAND suppiéant : M. William CASTEL .

représentants du groupe GEQVISION

-




- titulaire - M. Patrice MARCHAND suppléant : Mme Sylvie CAPRON
représentants du parc naturel régional Qise Pays de France

- titulaire : M. Jean-Christephe HAUGUEL  suppléant : M. Aymeric WATTERLOT
représentanis du conservatoire botanique national de Bailleu

- titulaire : M. Pierre DRON suppléant : M. Emmanuel DAS GRACAS
représentants du conservatoire des sites naturels de Picardie

- titalaire : M. Dominique HERNANDEZ  suppléant : Mile Amélic VALLON
architectes

ARTICLE 3:

FORMATION SPECYALISEE DITE DE LA "PUBLICITE"

1.. colldge de représentants des serviges de I'Etat

- | représeatant de la direction régionale de 'savironnement, de Maménagement et du logement
- 1 représentant du service territorial de T'architecture et du patrimoine

~ 2 représentants de la direction départementale des territoires

- | représentant de la direction régionale des affaires culturelles

- | représentant de la délégation régionale au tourisme

2. collége de représentants élus des collectivids territoriales

v trois conseillers généraux désignés par le conseil général de I'Cise

- titulaire : M. Joseph SANGUINETTE suppléant : Alain BLANCHARD
- titalaire : M. Jo&l PATIN suppléant : M. Charles POUPLIN
- titulaire : M. Patrice MARCHAND suppiéant : M. Alain LETELLIER

v trois maires désignés par l'union des maires

- f{itulaire | M. Gérard QUESNEL suppléant : M. Denis ROLLAND
maire d'Avrechy adjoint au maire de Ponchon

- titulaire : M. Jean DESESSART suppléant Boris GOGNY-GOUBERT
maire de La Croix Saiat Ouen maire de Saint-Rémy-en-"Eau

- titulaire : M. Gérard GABREL
adjoint au maire de Maignelay-Montigny

3. collége des personnalités qualifiées

v deux représentants "sciences de la nature, protection des sites ou du cadre de vie”

- ftitulaire : M. Patrice MARCHAND suppléante : Mme Sylvie CAPROM
représentants du parc naturel régional Gise Pays de France
- titulaire : M. Michel QUEMENER suppléant : M. Jacques BARRET

représentants du conseil d'architecture, d'urbanisme et de I'environnement de ['Oise

v deux représentants d'associations agréées protection de Fenvironnement

- titulaire ; M. Jean-Claude BOCQUILLON suppléant : M. Jean-Luc CARON

A

représentants de lassociation du ROSO
titulaire : M, Eric HUFTIER suppléant : M. Matthieu ROMAGNY
représentants de l'association Paysages de France .

¥ deux représeniants des organisations agricole et sylvicole

titulaire : M. Gonzague TOULEMONDE  suppléant : M. Christian DEGROOTE
représentants de la fédération départementale des syndicats d'exploitants agricoles de I'Oise
titulaire : M. Frangois BACOT suppléant : M. Denis HARLE D'OPHOVE
représentants Les Forestiers Privés de {'Oise

4, colldge des personnes compétentes

¥ trois professionnels des entreprises de publicité

titubaire : Mime Céline KIKOS suppléant : M. Pascal BOUTEL
Société CBS OUTDOOR Socigte CBS OUTDOOR
titulaire : M. Laurent MAZAURY suppléant : M. Gérard LESAGE
Socigié Clear Channel France Soclété Clear Channel France
titulaire : Thierry COURRAULT suppléant : M. Cédric NEDELEC
Sociéié Avenir Société Avenir

¥ tros fabricants d'enscignes

titulaire : M. Amar BOUAQOUD
Enseignes PICARDES NEON CG
titulaire : M. Gilles COSNARD
Société ADHEPUB

titulaire : M. Nicolas DUBOIS

Le maire de la commune intéressée par le projet ou le président du groupe de travail intercommunal est
invité 4 sidger & la séance au cours de laquelle le projet est examiné et 8, sur celui-ci, voix délibérative.

ARTICLE 4 :

FORMATION SPECIALISEE DITE DES "CARRIERES"

2.

. collége de représentants des services de ['Etat

2 représentants de la direction régionale de l'environnement, de Faménagetnent et du logement
1 représentant du service tettitorial de larchitecture et du patrimoine

2 représentants de la direction départementale des territoires

1 représentant de I’ Agence régionale de santé de Picardie

collége de représentants élus des collectivités teryitoriales

¥ trois conseillers.généraux désignés par le conseil général de 'Oise

titulaire : M. Yves ROME suppléant : M. Roger MENN

Loo -




ou M. Joseph SANGUINETTE
- titulaire : M. Alain BLANCHARD
- ftitulaire : M. Jean CAUWEL

v trois maires désignés par I'union des maires

- tilulaire : M. Serge MACUDZINSKI
maire de Saint-Maximin

- titulaire : M., Jean-No&l GUESNIER
maire de Choisy au Bac

- titulaire : M. Didier ROSIER
maire de Rousseloy

3. collége des personnalités qualifides

suppléant : M. Michel DELMAS
suppléant : M. Alain LETELLIER

suppléant : M. Jean-Claude VILLEMAIN
maire de Creil

suppléant : M. Stanislas BARTHELEMY
maire de Longusil-Sainte-Marie
suppléante : Mme Apni¢c DELAIRE
adjoint au maire de Hardivilliers

v deux représentants "sciences de la nature, protection des sites ou du cadre de vie"

- titubaire : M. Michel QUEMENER

suppléant : M. Jacques BARRET

représentants du conseil d'architecture, d'urbanisme et de l'environnement de 'Oise

- titulaire : M. Patrice MARCHAND

suppléant : Mme Sylvie CAPRON

représentants du pare naturel régional Oise Pays de France

v deux représentants d'associations agréées protection de 'euvironnement

- ttulaire : Mme Pauiette ROSIUS
représentants de l'association du ROSO

- titulaire : Mme Claude MAGNIER
représentants de l'association du ROSO

suppléant : M. Ladislas FOLTIAN

suppléant : M. Jean PERRONIN

¥ deux représentants des organisations agricole et sylvicole

- titulaire : M. Gérard LIPPENS

représentant de [a chambre d'agriculture

- titulaire : M. Frangois BACOT

représentants les Forestiers Privés de I'Olise

4. collége des personnes compétentes

suppléant : M. Denis HARLE D'OPHOVE

¥ trois représentants des exploitants de carriéres

- titulaire : Mme Sandra RIMEY
Lafarge Granulats Seine Nord

- titulaire : M. Eric CHOUVET
Carriéres Chouvet

- titulaire : M. Michel HIRSCH
GSM Nord Guest

suppléant : M, Pascal DUMUR
Holcim Granulats

suppléant : M. Jean-Luc ROUSSEL
BPE Lecicux

suppléant : M. Bruno HUVELIN
CEMEX

v trois représentants des utilisateurs de matériaux de carriéres

- titulaire : M. Philippe SAFFRE
Antrope

- ftitslaire : Mme Dominique FRANCOIS
ROCAMAT

- titulaire : M. Frangois DUPETY
IMERYS TC

suppicant : M. Didier MORDACQ
Holcim Bétans
suppléant : M. Joél LECUYER
CEMEX Bétons

- M., Philippe PIRQUIN
Qise TP

S

Le maire de fa commune sur le territoire de laquelle une exploitation de carriére est projetée est invité a
sidger 4 la séance au cours de laquelle la demarde d'autorisation de cette exploitation est examinée et a, sur
celle-ci, voix délibérative,

ARTICLE S :_

FORMATION SPECIALISEE DITE DE LA "FAUNE SAUVAGE CAPTIVE"

1.

2.

collépe de représentants des services de 1'Etat

| représentant de la direction régionafe de 'environnement, de I'aménagement et du logement
2 représentants de la direction départementale des territoires

1 représentant de la direction départementale de la profection des populations

I représentant de la direction régionale des douanes

1 représentant du service départemental d'incendie et de secours

collége de représentants élus des collectiviids territoriales

v trois conseillers généraux désignés par le conseil général de ['Oise

suppléant : M. Jo&! PATIN
suppléant : M. Jéréme FURET
suppléant : M. Alain LETELLIER

titulaire : M. Joseph SANGUINETTE
titulaire : M. André VANTOMME
titulaire ; M. Patrice MARCHAND

v’ trols maires désignés par l'union des maires

3

titulaire : M. Pierre BLANCHARD
maire de Courteuil

titulaire : M. Denys ROULLIER
maire de Liancoust-Saint-Piesre
titulaire : Mme Brigitte AVERTY
adjointe an maire d'Arsy

suppléant : M, Frédetic EVAIN

adjoint au maire de Villers-Saint-Sépulere
suppléant : M, Lucien GADRAS

adjoint au maire de Villers-sous-Saint-Leu
suppléant : M. Jo&l THIBAULT

adjoint au maire d'Arsy

colldpe des gers&l_uialitéé’ﬁualiﬁécs

N

v deux représentants d'associations agréées de protection de l'environnement

titulaire : M. Jean-Claude BOCQUILLON
représentants de l'association du ROSO
titulaire : Mme Laurette PARIS
représentants de l'association du ROSC

suppléant : M. Jean-Luc CARON

suppléant : M. Miche! JEANNEROT

v quatre scientifiques compétents en matiére de faune sauvage captive

titulaire : M. Michel LIANO

ornithologue

titulaire : Mme Cécile GRIMALDIL

office national de la chasse et de la faune sauvage
titulaire : M. Franck SPINELLI-DHUICQ
ornithologue




- titulaire : M. Jérome LEGRAND
office national de {a chasse et de la faune sauvage

4. colldge des personnes compétentes

v six tesponsables d'élablissements pratiquant Pélevage, la location, la vente ou la préseatation au public
d'animaux d'espéees non domestiques

- titulaire : Mme Brigitte MERCERA suppléant : Mme Véronique LEVIEIL
représentantes du Parc Astérix

- titylaire : M. Patrick BUTEUX
représentant d'un établissement d'élevage

- titulaire: M. Vincent LEBLOND
représentant d'un élablissement d'élevage

- titulaire: M. Laurent GOVAERT
représentant d'un établissement d'élevage

- titulaire : M. Dominique RAUZIER
représentant d'un établissement d'élevage

- titulaire : M. Philippe OLIVE
représentant d'un établissement de vente

ARTICLE 6 :

Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise est chargé de 'exécution du présent arrété qui sera publié an
recueil des actes adminisiratifs de la préfecture.

Fait 4 Beauvais, le 12 mat 2011

pour le préfet et par déiégation,
le secrétaire général

LY B
Patricia WILLAEAT

J——
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